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1. OBJETO Y AMBITO DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

1.1. OBJETO

El Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A. (antigua ACIDEKA) representa la respuesta articulada (organica y
funcionalmente) que permite hacer frente a situaciones que entrafien un grave peligro para personas y bienes o que

representen un riesgo de extrema gravedad para el medio ambiente.

Para lograr este objetivo las funciones basicas del Plan de Emergencia Exterior son:

- Determinar las zonas de intervencién y alerta y los riesgos asociados a cada una de las zonas.

- Prever la estructura organizativa y los procedimientos de intervencion para las situaciones de emergencia por
accidentes graves.

- Establecer la articulacién con los recursos

- Establecer los sistemas de articulacion con las organizaciones de las administraciones municipales y definir los
criterios para la elaboracion de los Planes de Actuacion Municipales de las mismas.

- Especificar los procedimientos de informacién a la poblacidn sobre las medidas de seguridad que deben tomarse y
sobre el comportamiento a adoptar en caso de accidente.

- Catalogar los medios y recursos especificos a disposicion de las actuaciones previstas.

- Garantizar la implantacion y mantenimiento del plan.

1.2. MARCO LEGAL Y DOCUMENTAL

1.2.1. Marco Legal

Los antecedentes legales que preceden a este Plan de Emergencia Exterior corresponden a la normativa en materia de

prevencidn de accidentes graves en actividades industriales y ordenacidn de la Proteccion Civil:

= Normativa Comunitaria

- Directiva 67/548/CEE del Consejo, de 27 de Junio de 1967, relativa a la aproximacién de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas en materia de clasificacion, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 196, de 16 de agosto de 1967). Directiva cuya Ultima
modificacion la constituye la Directiva 93/105/CE (Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 294, de
30 de noviembre de 1993).

Directiva 78/631/CEE del Consejo, de 26 de Junio de 1978, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los

Estados miembros en materia de clasificacion, envasado y etiquetado de los preparados peligrosos (plagicidas).
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 206, de 29 de julio de 1978. Directiva cuya Ultima
modificacion la constituye la Directiva 92/32/CEE (Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 154, de
5 de junio de 1992).

Directiva 88/379/CEE del Consejo, de 7 de Junio de 1988, relativa a la aproximacion de las disposiciones legales,

reglamentarias y administrativas de los Estados miembros relativos a la clasificacién, envasado y etiquetado de

preparados peligrosos (Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 187, de 16 de julio de 1988).
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- Directiva 96/82/CE del Consejo, de 9 de diciembre de 1996, relativa al control de los riesgos inherentes a los
accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas (Diario Oficial de las Comunidades Europeas,
numero L 10, de 14 de enero de 1997).

- Decision 98/433/CE de la Comision Europea; de 26 de junio; sobre criterios armonizados para la concesion de
exenciones de acuerdo con el articulo 9.6.a) de la Directiva 96/82/CE del Consejo.

- Decision de la Comision, de 9 de abril de 1999 en relacion con el cuestionario relativo a la Directiva 96/82/CE del
Consejo.

- Directiva 2003/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2003, por la que se modifica
la Directiva 96/82/CE del Consejo relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que
intervengan sustancias peligrosas.

- Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2006 relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), por el
que se crea la Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/ y se derogan el
Reglamento (CEE) n° 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n® 1488/94 de la Comisidn asi como la Directiva
76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CECE y 2000/21/CE de la Comision
(DOUE L396 de 30.12.2006).

- Decision del Consejo de 8 de noviembre de 2007, por la que se establece un Mecanismo de Proteccion Civil
(Diario oficial de la Unién Europea numero L 314/9 de 1 de diciembre de 2007).

- Decision de la Comisién, de 2 de diciembre de 2008, por la que se establece, conforme a lo dispuesto en la
Directiva 96/82/CE del Consejo relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que
intervengan sustancias peligrosas, el formulario de declaracién de accidente grave [notificada con el nimero
C(2008) 7530] (Texto pertinente a efectos del EEE) DO L 6 de 10.1.2009, p. 64/78.

- Reglamento (CE) n° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de diciembre de 2008 sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas
67/548/CEE del Consejo, de 27 de Junio de 1967, relativa a la aproximacién de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas en materia de clasificacion, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas, numero L 196, de 16 de agosto de 1967). y 1999/45/CE, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo de1999, y se modifica el Reglamento (CE) n® 1907/2006.
D.0O.U.E. L353/1, de 30 de diciembre de 2008.

- Directiva 2009/2/CE de la Comision, de 15 de enero de 2009, por la que se adapta al progreso técnico, por
trigesimoprimera vez, la Directiva 67/548/CEE del Consejo relativa a la aproximacion de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas en materia de clasificacion, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas
(Texto pertinente a efectos del EEE). DO L 11 de 16.1.2009, p. 6/82.

- Declaracién 2009/C66E/02, del Parlamento Europeo de las Comunidades Europeas, sobre Alerta rapida de los
ciudadanos en casos de emergencias graves (Diario Oficial de la Comunidad Europea niimero C66 E/6 de 20 de
marzo de 2009).

- Dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo, sobre el tema «Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo
y del Consejo relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan

sustancias peligrosasy. (Diario oficial de la Unién Europea nimero C 248/138 de 25 de agosto de 2011).
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= Normativa Estatal

- Ley 2/1985, de 21 de enero, sobre Proteccién Civil (BOE n° 22, de 25/01/85).

- Real Decreto 407/1992, de 24 de abril, por el que se aprueba la Norma Basica de Proteccién Civil. BOE n° 105, de
1 de mayo de 1992.

- Real Decreto 2163/1994, de 4 de octubre, que implanta el sistema armonizado comunitario de autorizacién y sus
posteriores modificaciones.

- Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre notificacién de sustancias
nuevas Y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y sus posteriores modificaciones.

- Orden de 13 de septiembre de 1995 por la que se modifica el anexo | del Reglamento sobre notificacién de
sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo. (BOE. niim. 224, de 19 de septiembre de 1995).

- Orden de 21 de febrero de 1997 por la que se modifica el anexo | del Reglamento sobre Notificacion de
Sustancias Nuevas y Clasificacién, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas, aprobado por Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo. (BOE. niim. 59, de 10 de marzo de 1997).

- Real Decreto 700/1998, de 24 de Abril de 1998 por el que se modifica el REAL DECRETO 363/1995, de 10 de
Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacién de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de
Sustancias Peligrosas.

- Orden de 30 de junio de 1998 por la que se modifican los anexos |, IIl, V y VI del Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo. (BOE. niim. 160, de 6 de julio de 1998).

- Orden de 11 de septiembre de 1998 por la que se modifican los anexos | y VI del Reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo. (BOE. nim. 223, de 17 de septiembre de 1998).

- Orden de 16 de julio de 1999 por la que se modifican los anexos | y V del Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo. (BOE. niim. 178, de 27 de julio de 1999),

- Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los
accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas. Traspone el contenido de la Directiva 96/82/CE,
del Consejo, de 9 de diciembre. Este Real Decreto deroga los RR.DD 886/1988 y 952/1990.

- Orden de 5 de octubre de 2000 por la que se modifican los anexos |, Ill, IV y VI del Reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE. num. 243, de 10 de octubre de 2000).

- Orden de 5 de abril de 2001 por la que se modifican los anexos I, IV, V, VI y IX del Reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas Yy clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE. nim. 94, de 19 de abril de 2001).

- Orden PRE/2317/2002, de 16 de septiembre, por la que se modifican los anexos I, II, lll, IV, V, VI, VIl y VIl del
Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE. num. 24, de septiembre de 2002).
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- Real Decreto 99/2003, de 24 de enero, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995,
de 10 de marzo,

- Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos y sus posteriores modificaciones.

- Real Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre, por el que se aprueba la Directriz Basica de Proteccion Civil para el

Control y Planificacion ante el riesgo de Accidentes Graves en los que intervienen sustancias peligrosas.

Correccion de errores del Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre

clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos. BOE 56 de 5 de marzo de 2004.

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios

en los establecimientos industriales (BOE num.303 de 17 de diciembre de 2004).

- Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el
que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.

- Real Decreto 948/2005, de 29 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el

que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan

sustancias peligrosas.

Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacién,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero. BOE
11 de 13 de enero.

- Orden PRE/1244/2006, de 20 de abril, por la que se modifican los anexos | y V del Reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas Yy clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE. nim. 101, de 28 de abril de 2006).

- Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos II, Il y V del Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de
febrero. BOE 29 de 2 de febrero.

- Real Decreto 393/2007 del Ministerio del Interior de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica de

Autoproteccion de los centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a

situaciones de emergencia (BOE num 72 de 24 de Marzo de 2007).

Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero. BOE
138 de 9 de junio.

- Real Decreto 1468/2008 del Ministerio del Interior, de 5 de septiembre, por el que se modifica el Real Decreto
393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba la norma basica de autoproteccion de los centros,
establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia
(BOE ntim. 239 de 3 de Octubre de 2008).

- Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacién de

sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto
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363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH). BOE 266, de 4 de noviembre de 2008.

- Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el
que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real
Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacién, envasado vy
etiquetado de preparados peligrosos. (BOE Num. 139 Martes 8 de junio de 2010).

- Real Decreto 1436/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifican diversos reales decretos para su adaptacion
a la Directiva 2008/112/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, que modifica varias directivas para adaptarlas
al Reglamento (CE) n.° 1272/2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas.

= Normativa del Pais Vasco

- Ley Organica 3/1979, de 18 de diciembre, de Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco.

- Decreto 34/1983, de 8 de marzo, de creacidn de los Centros de Coordinacion Operativa.

- Ley 1/1996, de 3 de abril, de gestion de emergencias (BOPV n°® 77 de 22/04/96)

- Decreto 153/1997, de 24 de junio por el que se aprueba el Plan de proteccidén Civil de Euskadi, “Larrialdiei
Aurregiteko Bidea-LABI”.

- Decreto 34/2001 de 20 de febrero, de reparto competencial en relacién con las medidas de control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas.

- Orden de 1 de agosto de 2001, del Consejero de Interior, por la que se aprueban las tacticas operativas del
Sistema Vasco de Atencion de Emergencias y se crea el Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias.
Modificada por la orden 20 de Marzo del 2007 (BOPV num. 72 del 16 de abril del 2007).

- Orden de 15 de junio de 2006, de la Consejera de Industria, Comercio y Turismo, sobre la documentacion,
evaluacion e inspecciones relacionadas con la prevencion de accidentes graves en los que intervienen sustancias
peligrosas. (B.0.P.V. n° 2006132 de 12 de Julio de 2006), modificado por la Orden de 14 de marzo de 2007
(BOPV 95 del viernes 18 de mayo de 2007).

- Orden de 14 de marzo de 2007, de la consejeria de industria, comercio y turismo, de modificacion de la orden
sobre la documentacion, evaluacion e inspeccion relacionadas con la prevencion de accidentes graves en los que

interviene sustancias peligrosas

Decreto 277/2010, de 2 de noviembre, por el que se regulan las obligaciones de autoproteccion exigibles a
determinadas actividades, centros o establecimientos para hacer frente a situaciones de emergencia.

- Orden de 8 de octubre de 2012, de la Consejera de Interior, Justicia y Administracion Publica, de segunda
modificacion de la Orden por la aprueban las tacticas operativas del Sistema Vasco de Atencion de Emergencias y

se crea el Servicio de Intervencidn Coordinadora de Emergencias (BOPV n° 207, de 24 de octubre de 2012).

1.2.2. Referencias Documentales

Para la elaboracién de este Plan de Emergencia Exterior, se ha contado con las siguientes referencias documentales:
- Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A., Enero 2005. Aprobado por la RESOLUCION 14/2005, de 14
de septiembre, del Director de la Secretaria del Gobierno y de Relaciones con el Parlamento.
- Informe de Seguridad de DEKITRA, S.A., Octubre 2006
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Adenda al documento de Analisis de Riesgo de DEKITRA, S.A, Marzo 2008
Evaluacion Informe de Seguridad, DEKITRA, S.A., Junio 2009.

1.3. ESTRUCTURA'Y CONTENIDO

El Plan de Emergencia Exterior, en su estructura se ha ajustado a lo indicado en el Real Decreto 1196/2003, de 19 de
septiembre, por el que se aprueba la Directriz Basica de Proteccion Civil para el Control y Planificacion ante el riesgo de

Accidentes Graves en los que intervienen sustancias peligrosas.
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2. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES Y DEL ENTORNO

2.1. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

2.1.1. Identificaciéon y Datos Generales

DEKITRA, S.A.

RAZON SOCIAL
DEKITRA, S.A.
Poligono Industrial de Lantaron,
Ctra. Miranda de Ebro a Puentelarrd km. 5
01213 LANTARON
Tfno: 945 33 32 34
Fax: 945 33 33 92

ESTABLECIMIENTO INDUSTRIAL

Poligono Industrial de Lantarén,

Ctra. Miranda de Ebro a Puentelarrd km. 5
01213 LANTARON

Tfno: 945 33 32 34

Fax: 945 33 33 92

ACTIVIDAD
Descripcién: Fabricacion de productos basicos de quimica inorganica. CNAE: 24130

La planta de DEKITRA, S.A. se encuentra situada en el poligono industrial de Lantarén, en el municipio del mismo
nombre. Ocupa una parcela de 86.567 m? aproximadamente, resultante de la agregacion de nuevas instalaciones en un

solar anexo a las previas existentes.

Las coordenadas U.T.M. del emplazamiento son las siguientes:
- Coordenada X : 499.622
- Coordenada Y : 4.730.852

La parcela resultante de la agregacion limita:
- Al Norte con las empresas de Hexion Specialty Chemicals S.A. y B.G.B. Giovanni Bozzetto, S.A.
- Al Este con el vial publico (calle Antepardo) de acceso interior del poligono, que la separa a su vez de las parcelas
ocupadas por TR Lenz y las nuevas instalaciones de |.B. Coatings.

- Al Oeste y Sur, bordeando la parcela, discurre el cauce del Rio Ebro.

El poligono cuenta con un Unico acceso (indicado en plano) en el Km 6 de la carretera A-2122 de Miranda de Ebro a

Puentelarra. Ademas, cuenta con una salida de emergencia con pivotes blandos.
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El poligono esta limitado por el rio Ebro, la carretera A-2122 Miranda de Ebro — Puentelarra y por terrenos propiedad de

la Diputacion Foral de Alava con aprovechamiento actual agricola.

2.1.2. Descripcion de las Instalaciones y Procesos

2.1.2.1. Procesos

Los procesos ¢ instalaciones presentes en la planta de DEKITRA en resumen son:
1.- Instalacién de recepcion, almacenamiento, envasado de cloro liquido (incluido evaporadores)
2.- Instalacién de fabricacién de cloruro férrico
3.- Instalacion de fabricacion de polimeros de acrilamida
4 - Instalacién de fabricacion de resinas melamina-formol
5.- Aimacenamiento y distribucion de productos quimicos sélidos

6.- Aimacenamiento, envasado y distribucién de productos quimicos liquidos

A continuacién se describen los procesos citados con indicacion expresa de sustancias que intervienen, incluidas las
intermedias, y operaciones que constituyen los procesos y sus caracteristicas.

1.- Instalacion de recepcion, almacenamiento y envasado de cloro liquido

El cloro liquido es recibido en cisterna y descargado a tanque de almacenamiento. Posteriormente, el cloro liquido es

envasado en botellas de 50-100 Kg peso neto y botellones de 500 a 1.000 Kg peso neto.

La zona de envasado consta de cuatro basculas, sobre las que se llenan los envases. Los envases son llenados, a

temperatura ambiente, por diferencia de presion entre el tanque de almacenamiento y el envase vacio.

Los envases son de dos tipos: botellas y botellones. En ambos casos consta de una parte cilindrica y de una parte de

valvuleria. Son de hierro y la presién méxima para la que estan disefiados es muy superior a la presién de trabajo.

Los gases de cloro generados durante el proceso son dirigidos a una torre de absorcidén de PVC rellena de hidréxido

sodico que, a presion atmosférica y temperatura ambiente, reacciona con el cloro para formar hipoclorito sodico.

Con objeto de asegurar que el bafio de la torre tiene hidréxido sédico libre capaz de seguir absorbiendo cloro, se realiza
un control del bafio de la torre. A intervalos variables, segun volumen de desgasados, se llevan muestras al laboratorio
para su andlisis. El bafio de la torre se renueva cuando se alcanza un contenido de 12 g de sosa por litro de bafio. La

solucion de hipoclorito generada se comercializa.

2.- Fabricacion de cloruro férrico (incluido evaporadores)

El proceso de fabricacién es el siguiente:
1) Recepcion del cloruro ferroso (Cl2Fe) y aumento de la concentracion del mismo a partir de chatarra (Fe) y cloro.
2) Evaporacion de cloro liquido para disponer de cloro gas

3) Cloracién, mediante cloro gas (Cl2), del cloruro ferroso (Cl2Fe) para obtener cloruro férrico (ClsFe).

El proceso de cloracion se realiza metiendo cloro gas en una torre de relleno donde se mezcla intimamente el cloro gas

con el cloruro ferroso. Si algo del cloro gas no llega a reaccionar con el cloruro ferroso, entonces el cloro pasa a una
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segunda torre por la que se recircula de forma continua el cloruro ferroso que se esta enriqueciendo con pequefios
aportes de cloro (paso 1° de la fabricacion). Si algo de cloro sale de esta torre pasa a una tercera torre de absorcion.

La tercera torre de absorcion esta regada con hidréxido sddico en disolucion. Su mision es absorber el cloro que le

pueda llegar.

En caso de que algo de cloro saliera de la tercera torre, se dispone a la salida de ésta de un medidor de cloro en

continuo que en caso de detectar un nivel de > 3 ppm, actla sobre la valvula de entrada de cloro, cerrandola.

El cloro gas es obtenido en evaporadores proximos al los depésitos de almacenamiento de cloro liquido. Desde los
evaporadores las conducciones de cloro llevan sélo cloro gas.

Cada evaporador tiene una valvula de seguridad de 2 pulgadas, que descarga a la torre de desgasados, con un caudal
maximo de 130 kg de cloro gas/min. (evaporador completamente lleno y cloro a 13°C). La valvula de seguridad vuelve a

cerrarse una vez disminuye la presion por debajo de la presion de consigna.

3.- Fabricacion de polimeros de acrilamida

La acrilamida 50% es recibida a granel en cisterna o contenedor y situada en el propio cubeto que dispone de una
conduccion para la descarga de cisternas. La acrilamida es trasvasada y descargada a presion atmosférica mediante
bomba centrifuga. La bomba tiene un caudal aproximado de 25 m3/h. La temperatura de trabajo es ambiente.

En reactor a presion atmosférica la acrilamida se hace reaccionar con otras materias primas para obtener polimeros de

acrilamida, utilizados principalmente en la industria del papel.

4.- Instalacion de fabricacion de resinas de melamina-formol

Existe un depoésito para almacenamiento de formaldehido 37%. El producto se recibe a granel en cisterna.

El producto se utiliza para fabricacion de resina de melamina-formol. El proceso de fabricacién consiste en la reaccion
de melamina con formaldehido para formar una resina melamina-formol en disolucién acuosa. La reaccion se lleva a

cabo en reactor a presion atmosférica y temperatura ambiente.

5.- Almacenamiento y distribucion de productos quimicos sélidos

El proceso consiste en la recepcidén de los productos ya envasados, almacenamiento y posterior expedicién sin

manipulacion alguna. En el proceso no se generan sustancias peligrosas intermedias.

Las sustancias peligrosas que interviene en este proceso son las siguientes:
- Nitrito sédico
- Acido tricloroisocianurico
- Cloruro de zinc
- Sulfato de cobre
- Sulfato de Zinc
- Sulfuro de sodio
- Permanganato potasico
- Nitrato sédico
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6.- Almacenamiento, envasado y distribucion de productos quimicos liquidos

Las sustancias peligrosas que intervienen en este proceso son las siguientes:
- Tricloroetileno
- Acido fluorhidrico 75%
- Percloroetileno

- Disolucion amoniacal 25%
El acido fluorhidrico 75% se recibe y almacena envasado en contenedor de 1.000 Kg o en bombonas de 60 kg.

El tricloetileno y el percloroetileno se reciben en cisterna y se almacenan en depdsito. Posteriormente se envasa el

producto en bidon de 200 litros o bombona de 25 litros.

La disolucion amoniacal 25% se recibe a granel en cisterna y se almacena en depdsito. Posteriormente se envasa el
producto en bombona de 25 litros o contenedor de 1000 litros.

2.1.2.2. Edificios

La planta esta conformada por diferentes instalaciones y edificaciones cuya distribucién en zonas queda definida en el
plano en base a la actividad desarrollada (almacenamiento/sustancia, fabricacion, instalaciones auxiliares, etc.). La
identificacion y localizacion de las zonas existentes es la siguiente:

Distribucion de Instalaciones / Zonas de la Planta

1. Centro de Transformacion 16. Zona fabricacién sales de aluminio

2. Zona oficinas, control y laboratorio 17. Zona almac. y dilucién &cido sulfarico

3. Zona almac. y envasado de carbonato sddico 18. Zona almac. de hidréxido sodico

4. Zona almacén de s6lidos (poliacrilamidas) 19. Zona almac. de diluciones de &cido sulfdrico

5. Zona almacenamiento de peréxido de hidrogeno 20. Zona almac. de hipoclorito sddico

6. Zona almacenamiento de preparados especiales 21. Zona cloro liquido a presion

7. Zona disolventes 22. Zona &cido clorhidrico

8. Zona almacenamiento de sélidos peligrosos 23. Zona &cido nitrico y sulfurico

9. Zona &cido sulfurico diluido para baterias 24. Zona taller de reparaciones y mantenimiento

10. Zona almacén auxiliar 25. Zona tratamiento de aguas

11. Zona mezcladores 26. Zona fabricacion y almac. de productos organicos

12. Zona almacenamiento de productos varios 27. Zona planta piloto centro de investigacion

13. Zona cloruro férrico (actual) 28. Zona fabricacion de sulfato de aluminio en disolucion

14. Zona almacenamiento sales de aluminio 29. Ampliacion de almac. y envasado de productos inorganicos
15. Zona fabricacién "paramel" 30. Zona nuevas instalaciones para fabricacion cloruro férrico
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Las caracteristicas constructivas de las construcciones més significativas (pabellones y edificio de oficinas), son:

Nave de almacenamiento de carbonato sédico (zona 03, plano)

Las dimensiones de la nave son de 35x18 m (630 m2). Se encuentra ubicada una ensacadora de carbonato sélido y en

ella se almacena el producto ensacado.

La nave es rectangular o dos aguas con cerramientos de fachadas perimetrales de bloques de hormigén celular de 250
mm, camara de 7 cm de manta de vidrio, ladrillo doble media asta con enfoscado de mortero de arena con cemento y
fratasado, porticos y correas de hormigén pretensado, zapatas y columnas de hormigon, cubiertas de fibrocemento con

chapa prelacada y con lucernarios o placas translucidas en el sentido longitudinal de cada nave.

El acceso se realiza mediante dos puertas preleva de 5x5 m, dotadas cada una de ellas de puerta peatén de una hoja

de 1m de anchura.

Nave almacenamiento de productos sélidos (zona 04, plano)

Las dimensiones son de 18x50m. (900 m2).Se utiliza para el almacenamiento de productos solidos de baja peligrosidad

(polielectrolitos, sulfatos, etc.)

La nave es rectangular o dos aguas con cerramientos de fachadas perimetrales de bloques de hormigon celular de 250
mm, camara de 7 cm de manta de vidrio, ladrillo doble media asta con enfoscado de mortero de arena con cemento y
fratasado, porticos y correas de hormigén pretensado, zapatas y columnas de hormigon, cubiertas de fibrocemento con

chapa prelacada y con lucernarios o placas translucidas en el sentido longitudinal de cada nave.

El acceso se realiza mediante dos puertas, una preleva dotada de puerta peaton de una hoja de 1m de anchura y otro

corredera.

Nave de almacenamiento zona de disolventes y almacén de bidones vacios (zona 07 y 08, plano)

Son dos naves adosadas de tipo industrial, una de 50m de longitud y otra, completamente abierta por dos de sus

laterales, de 25 m con anchura de cada una de ellas de 18 m.

La configuracion constructiva de cada una se basa en nave rectangular con cubierta a dos aguas, con puesta en obra
de materiales tradicionales en el ambito de la construccion. Esto es, cerramientos de fachadas perimetrales de bloques
de hormigdn celular de 250 mm, cdmara de 7 cm de manta de vidrio, ladrillo doble media asta con enfoscado de mortero
de arena con cemento y fratasado, pérticos y correas de hormigén pretensado, zapatas y columnas de hormigén,
cubiertas de fibrocemento con chapa prelacada y con lucernarios o placas translucidas en el sentido longitudinal de

cada nave.

Nave de almacenamiento de producto acabado, zona soplado-envasado de sulftrico de baterias y almacenamiento de

materia prima (zona 09 y 10, plano)

Son tres naves 0 médulos con una superficie construida de 2.655 m2. La configuracién constructiva de cada una se
basa en nave rectangular con cubierta a dos aguas, con puesta en obra de materiales tradicionales en el &mbito de la
construccion. Esto es, cerramientos de fachadas perimetrales de bloques de hormigdn celular de 250 mm, cdmara de 7
cm de manta de vidrio, ladrillo doble media asta con enfoscado de mortero de arena con cemento y fratasado, pérticos
y correas de hormigon pretensado, zapatas y columnas de hormigon, cubiertas de fibrocemento con chapa prelacada y

con lucernarios o placas translucidas en el sentido longitudinal de cada nave.
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Los médulos o naves que conforman el local de la actividad son recintos didfanos comunicados, con acceso directo del
exterior. Los dos mddulos iniciales no tienen paramento vertical separador, mientras que el médulo tercero destinado al
almacenamiento de materia prima tiene cerramiento y dispone de un paso libre de comunicacion entre los médulos

segundo y tercero de 4,77m, ubicado en la zona central del desarrollo de los dos médulos.

El acceso a cada médulo se realiza mediante puertas preleva situadas en la fachada principal de 5x5 m, dotadas cada

una de ellas de puerta peatdn de una hoja de 1m de anchura.

Nave de almacenamiento de recipientes méviles zona fabricacion de productos organicos (zona 26, plano)

La nave de almacenamiento esta abierta a la intemperie por dos de sus laterales y con cubierta de proteccién de
dimensiones 21x 55 m.. Esta construida con solera de hormigdn de 15 cm. de espesor, pilares, pérticos y vigas de
hormigon prefabricado, dos cierres laterales de la nave con paneles de hormigon y aislado de 20 cm de espesor y,

cubierta de placas de fibrocemento granonda con placas translicidas de poliéster.

Edificio de oficinas (zona 2, plano)
Edificio distribuido en planta sétano, planta baja y planta primera. Superficie construida 220 m2 por planta.

2.1.3. Productos y Sustancias presentes en la Planta

2.1.3.1. Productos y Sustancias Clasificadas

Las tablas adjuntas presentan los productos y sustancias clasificadas segin la normativa SEVESO presentes en la
planta, su identificacion, clasificacion (RD 363/95 y RD 1254/99), localizacién y condiciones de almacenamiento,

cantidad méxima y umbrales segiin RD 1254/99.
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GOBIERNO VASCO

SUSTANCIAS CLASIFICADAS: Almacenamiento en Depésitos

Sustancia Almacenamiento en Depdsitos Umbrales
Cantidad | R.D. 1254/99
Clasificacion e Volumen Maxima (Tn)
Nombre Il-doecr?tlilfziz:::(i,gr{ Cantidad / Tipo Caracteristicas Nominal/Util (Tn)
R.D. 363/95 R.D. 1254/99 (m3) Col.2 | Col. 3
T (R23) Nominada Cloro liauido a oresién 3 Depésitos horizontales | Valvulas Automaticas: SI
Cloro Xi (R:36/37/38) (Anexo |, Parte 1) quna 21p (1 Dep. vacio - Reserva) | Calorifugado: prot. solar 40/36 (%) 100 10 25
N (R50) ' Acero Cubeto: SI
Acrilamida . o - . Vélvulas Automaticas: Sl
T Parte 2 del Anexo Deposito n° 74, 1 Depésito Vertical . ) 88
50% (R48I23/24/25) |  Toxica (cat. 2) Zona 26 Acero Inoxidable Calorifugado: Sl 88/70 50 | 20
Cubeto: SI
-~ - . Vélvulas Automaticas: NO
. o
Tricloroetileno T (R45) Pang 2 del Anexo | Depbsito n° 10, ! Dep03|to'VemcaI Calorifugado: NO 25/23,75 34,5 50 200
Toxica (cat. 2) Zona 7 Acero Inoxidable ;
Cubeto: SI
- - . Vélvulas Automaticas: No
. . o
Formaldehido | 1 (Ro3ipsp5) |Parte2del Anexol:) Depositon” 62,  Depdsito Vertical Calorifugado: S| 40138 44 5 | 200
37% Toxica (cat. 2) Zona 15 Acero Inoxidable ;
Cubeto: SI
Parte 2 del Anexo | Valvulas Automaticas: No
. Peligrosa para el Depositon® 9, 1 Depésito Vertical . . '
Percloroetileno N (R51/53) medio ambiente Zona 7 Acero Inoxidable Calorlfu.gado. No 25/23,75 38,5 200 500
" Cubeto: Sl
(cat. 9.ii)
. 1 Deposito (26) Vertical
Disolucién Ile’retﬁ 2ro(izl A:r;xgl I. Depésitos n° 26y 99 | Acero al carbono Valvulas Automaticas: No 701665
! N (R50) o e P o 29 Calorifugado: No 95 100 | 200
amoniacal 25% . 1 Deposito (99) Vertical | Cubeto: Sl
(cat. 9.i) ALSa 40/38
Polipropileno

(*) El grado de llenado es de 1,25 kg de cloro por litro de almacenamiento. A 20°C este grado de llenado corresponde a un volumen util de aproximadamente el 90%.
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GOBIERNO VASCO

SUSTANCIAS CLASIFICADAS: Almacenamiento en Recipientes Moviles

Sustancia le.a (:'entami&n,tqlen Umbrales
ecipientes Hoviles Cantidad | RD. 1254199
Clasificacion Localizacién Tipo de Méaxima (Tn)
Nombre RD / Recipiente / (Tn)
361;’ 19. 5 R.D. 1254/99 Identificacion | Capacidad Col.2 | Col. 3
Contenedores
Acido fluorhidrico T+ Parte 2 del Anexo : de 1.000 kg 4 5 20
75% (R26/27/28)| Muy Téxica (cat. 1) 0 bombonas de
60 kg
. . Parte 2 del Anexo [:
Tricloroetileno T (R45 - 45,5 50 200
(R43) Toxica (cat. 2) | Areas' t Bidon de 200 |
Parte 2 del Anexo [; | @Macenamiento 1y, mhonas de
N Peligrosa para el pI’IOdI:JCtOS 251 425
Percloroetileno (R51/53) | medio ambiente (cat. liquidos ' 200 1500
9.ii)
Parte 2 del Anexo I: Contenedores
Disolucion N (R50) Pgligrosq para el de 1.000 | 5 100 | 200
amoniacal 25% medio ambiente (cat. 0 bombonas de
9.) 251
Parte 2 del Anexo [:
Toxica (cat. 2) 50 200
T (R25) Parte 2 del Anexo 50 200
Nitrito sodico 0 (R8) Comburente (cat. 3) Sacos de 25 kg 24
N (R50) Parte 2 del Anexo I
Peligrosa para el medio 100 | 200
ambiente (cat. 9.i)
. Parte 2 del Anexo : Tambores de 50 | 200
Acido 0 (R8) Comburente (cat. 3) .
Tricloroisocianurico| \ Parte 2 del Anexo | plastico 9
(R50/53) ; .
Peligrosa para el medio de 10y 30 kg 100 | 200
ambiente (cat. 9.i)
Parte 2 del Anexo [:
Cloruro de zinc N (R50/53) | Peligrosa para el medio Sacos de 25 kg 7 100 200
ambiente (cat. 9.i) .
Almacén
Parte 2 del Anexo [: Productos
Sulfato de cobre | N (R50/53) | Peligrosa para el medio Sélidos Sacos de 25 kg 10 100 | 200
ambiente (cat. 9.i) Zona 8
Parte 2 del Anexo [:
Sulfato de zinc N (R50/53) | Peligrosa para el medio Sacos de 25 kg 5 100 | 200
ambiente (cat. 9.i)
Parte 2 del Anexo I:
Sulfuro de sodio N (R30) | Peligrosa para el medio Sacos de 25 kg 5 100 | 200
ambiente (cat. 9.i)
Parte 2 del Anexo I:
Comburente (cat. 3) . 50 200
Permanganato 0] (RS) ] Lata metalica 2
otasico N (R50/53) Parte 2 del Anexo I: de 25 kg
P Peligrosa para el medio 100 | 200
ambiente (cat. 9.i)
Nitrato sédico 0(R8) gz‘gﬁ)ﬁrgﬁi :‘?;’;03') Sacos de 25 kg 2% 50 | 200
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2.1.3.2. Productos y Sustancias No Clasificadas

GOBIERNO VASCO

La tabla adjunta presenta los productos y sustancias presentes en la planta almacenadas en depdsitos, no

clasificadas segun el Real Decreto 1254/99, pero tipificadas como peligrosas segtin el RD/363/95, con indicacion de

sus categorias de peligro, caracteristicas de almacenamiento (formato, n° identificacién segun plano, material vy

capacidad), y reunidas por su ubicacién en cubetos compartidos segun zonas definidas en el plano:

SUSTANCIAS NO CLASIFICADAS. Almacenamiento en Depésitos

Almacenamiento

s Ca(t;g; it F to/ Ubicacion:
ustancia .D. ormato / n° . O
363/95) Identificacion Cap(?nc;)d & Material Zona (sfplano): Id. Cubeto
(s/plano):
Carbonato sodico Xi Silo 160  |Acero Zona 3: Envasgdo Carbonato Sédico
(sin cubeto)
Peroxido hidrégeno 50% Xn Depésito 71 80  Aceroinox.
. . — Zona 5 : Cubeto Peroxido Hidrogeno
Peroxido hidrégeno 35% Xn Depésito 72 30  Polietileno
Acido fosférico 85% C Deposito 3
Acido fosférico 75% c Deposito 4 30 Zona 7: Cubeto de Disolventes
Acido acético glacial C Deposito 5 A
- " - cero Deposito 9: Percloroetileno
Acido acetico 80 % C Deposito 6 ((Dezésito 10: Tricloroetileno))
Cloruro de metileno Xn Depdsito 13 (Depdsitos 1,2,7,8, 11,12, 14 y 16: Vacios)
- 25
Acido acético 80 % C Depésito 15
Acido clorhidrico 33% ¢  |8Deposios: 125 [Olester | 504 99 Cubeto de Clorhidrico
17 a 22 reforzado
o . Zona 18: Cubeto de Hidroxido Sodico
Sosa liquida C Depésito 29 400  Acero
(Depésito 30 Agua desmineralizada)
Acido sulfurico C  |Deposito 81 40 Polietileno
(Depuracion Aguas)
- . - Poliéster . . -
Acido sulfdrico (d:123) C Deposito 37 Zona 19: Cubeto Diluciones de Acido
reforzado .
— — — 30 — Sulfdrico
Acido sulftrico 70% C Depésito 32 Polietileno
Acido sulfurico 66% C Deposito 31 Polietileno
Depésito 34 125 Poliester
reforzado
Hipoclorito Sédico C e Zona 20: Cubeto de Hipoclorito Sédico
3 Depositos: 4 Polietileno
85, 86, 87
Acido sulfdrico baterias C g 4D%%osnos: 40  Polietileno | Zona 17: Cubeto de Sulfurico Baterias
Acido sulfurico 98% C  |Deposito 39 30  ceroinox.| (Depdsitos 44, 41: Agua desmineralizada)
Cloruro férrico C 3 Depositos: 100 .,
58, 59, 60 Poliéster . .
Denssitos: forzad Zona 13: Cubeto de Cloruro Férrico
Cloruro ferroso Xi 3 Depositos: 100 fetorzado
80, 56, 57
oolicst Zona 15: Cubeto Paramel
L oliéster ssito 69- 4o 370
(Depésito 62: Formaldehido 37%)
Paramel Xn Deposito 64 & reforzado | (Deposito 83: Sulfato de Aluminio-No peligroso)

(Deposito 63: Agua desmineralizada)
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SUSTANCIAS NO CLASIFICADAS. Almacenamiento en Depésitos (Cont)

Almacenamiento

Sust C"‘(tsg[;’”a P Ubicacién:
ustancia .D. ormato / n° . o
363/95) | Identificacion Cap(fnc;)dad Material Zona (sfplano): Id. Cubeto
(s/plano)
- - 2 Depositos: Acero al
0,
Acido sulfurico 98% C 23, 27 70 carbono
R 2 Depdsitos: Zona 22: Cubeto de Acido Nitrico y
[
Acido nitrico 56% C 24,28 70 Acero Sulfarico
] inox.
Acido nitrico 60% C Deposito 25 25
- 3 Depositos: Poliéster Zona 12: Cubeto Productos Varios
Cloruro férrico C 100
79,101,102 reforzado (Depositos 66, 83, 90: Prod. No peligrosos)
Zona 26: Cubeto Productos Organicos
Acético 80% C Depésito 7 30 (Depésito 74: Acrilamida 50%)
(Depésitos 75, 76, 82: Prod. No peligrosos)
(Depésitos 68, 69, 70: Vacios)
Productos Varios C 6 Depdsitos 5 Polietileno Zona 6: Cubeto Especialidades
2 Depésitos: Zona 29: Cubeto 1 Ampliacién Almac.
Cloruro calcico 32% X g1 ‘;‘;OS' 0s: 40  PPEHD Productos Inorgénicos
’ (Depositos 93, 94, 95: Prod. No peligrosos)
Hidroxido sodico 25% C Depésito 96 40
Hidréxido sédico 30% C Depdsito 97 40  PEHD Zona 29: Cubeto 2 Ampliacion Almac.
Hipoclorito sédico C |Deposito 98 40 Productos Inorganicos
Potasa caustica 45% C Deposito 65 40  Polietileno
Zona 29: Cubeto 3 Ampliacién Almac.
Bisulfito sédico 35% Xn | Deposito 40 30 i‘r\]f)im Productos Inorganicos

(Depositos 26 y 99: Disolucion amoniacal)
(Depédsito 100: Vacio)
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La tabla adjunta presenta los productos y sustancias presentes en la planta almacenadas en recipientes méviles, no
clasificadas segun el Real Decreto 1254/99, pero tipificadas como peligrosas segtin el RD/363/95, con indicacion de
sus categorias de peligro, caracteristicas de almacenamiento (formato, capacidad, material y cantidad maxima), y

reunidas por su peligrosidad y ubicacién segun zonas definidas en el plano:

SUSTANCIAS NO CLASIFICADAS - Almacenamiento en Recipientes Méviles

Almacenamiento S
Categoria Stock z Ubl;:almlon. )
Sustancia : ona (s/plano):
s Formato Capac;dad Material | Superior Id. Cubeto
(m3)
(Tm)
- 2001/ Metalico/
2-mercaptoetanol Bidon/Contenedor 10001 Polietileno 10
DTPA Bidon 2001 Polietileno 04
Acido acrilico Contenedor 1.0001 Polietileno 30
Isopropanol S Bidon 2001 Metalico 1
DYCY Bidon 2001 Polietileno 1
— Productos — —

Pine oil Inflamables Bidon 2001 Eo:!et!:eno 1 El pabellon de productos
Estireno Contenedor/Bidon | 1.0001/200 | | Poietileno | 54 inflamables

/Metélico
Butil acrilato Contenedor/Bidon | 1.0001/200 1 | Poietileno | 54 Pabellén anexo

/Metalico

— a Zona 26:

DMA 60 Contenedor 1.000 | Polietileno 5
Metil Acrilato Contenedor/Bidon | 1.0001/200 1 | ~oietileno |45

IMetalico
DADM Contenedor 1.000 | Polietileno 50
DMAEMA Xn, Xi Contenedor 1.000 | Polietileno 20
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GOBIERNO VASCO

2.1.4. Medios e Instalaciones de Proteccion

Para la proteccion de las instalaciones se dispone de los siguientes medios:
2.1.4.1. Proteccion contra Incendios

« Extintores Portatiles: 58 extintores repartidos por toda la fabrica.

« Deteccion de Incendios en el edificio de oficinas con alarma acustica y llamador telefénico. Detectores térmicos en

pabellén de zona de disolventes y bateria de depdsitos de disolventes (zona 7).

« Red de Pulsadores de Alarma de cobertura general:
- Pulsadores que activan la sirena de alarma interna de la planta (pabelldn carbonato, zona cloro, fabricacién
resina paramel).
- Pulsadores que activan la bomba Contra Incendios (oficinas expedicion, pabellén inflamables, comedor-sala café

almacén sulfrico).

« Red de agua / espuma de proteccion contra incendios:

Abastecimiento desde estanque de 1.000 m® y suministro mediante bomba eléctrica de 100 C.V. (Qn = 250 m3/h).
La bomba tiene alimentacién desde la acometida eléctrica y desde el grupo electrégeno de plata, de 250 KVA.
La bomba se acciona manualmente desde pulsadores de alarma. Desde la red se alimentan:

- 5 Hidrantes (6 casetas auxiliares con racores y mangueras junto a los hidrantes)
- 3 BIE de @ 45 mm (repartidas dentro de la nave de fabricacion de botellines de acido sulfirico)

- 6 Monitores fijos equipados de lanzas para la regulacion y pulverizacién del agua

- 1 Unidad de espuma fija (en tanques/cubeto de cloro) con tres depésitos de espumadgeno.

« Red de suministro de agua del poligono: Es posible conectar la red contra incendios a la red de suministro de agua del
poligono. La conexién se hace en los dos armarios de conexién de la red de agua del poligono con la red contra
incendios del interior del establecimiento.

« Sistema de refrigeracién en la bateria de depdsitos destinados a inflamables (zona 07). El sistema de refrigeracion es

de agua de red.

- 2 equipos espumdgenos portatiles en las 2 zonas de inflamables: zona 7 (disolventes) y zona 26 (fabricacién

organicos) — ver plano-.

2.1.4.2. Proteccién contra Fugas y Derrames

Para la proteccion de posibles derrames de sustancias clasificadas, se cuenta con los siguientes medios de proteccion:

« Cubetos de contencién

Cualquier producto vertido en los cubetos (una vez se abra su correspondiente valvula) asi como en las zonas de

envasado y fabricacién va directamente a la piscina de aguas residuales.

» Tanque de reserva de cloro

Disposicion permanente de un tanque vacio (a presién atmosférica) para almacenamiento de cloro, de idéntico
tamafio y caracteristicas que los tanques de trabajo, con objeto de poder trasvasar rapidamente cloro liquido de un
tanque a otro en caso de necesidad.
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« Sistema de deteccién de cloro

- Aimacenamiento y envasado de cloro: 4 sensores de cloro alrededor de la instalacion. En funcion de la
concentracion detectada realizan una diferente actuacion:
- Entre 5y 10 ppm — Aviso mediante alarma local, sonora y visual
- Mayor de 10 ppm — se ponen en marcha los siguientes mecanismos:
- Sirena general de fabrica que activa el PAU.
- Llamador telefénico automatico que avisa de fuga de cloro
- Puesta en marcha de la bomba de emergencia y las lanzas perimetrales de agua pulverizada para
dificultar la propagacion de la nube.
- Cierre automatico de todas las valvulas de los tanques de almacenamiento de cloro liquido.
- Envasado de cloro: 1 sensor a la salida de la torre de neutralizacién de desgasados de cloro.
- Fabricacién de férrico: 4 sensores de ambiente (cloro) en ambas instalaciones de fabricacion (4+4) que cortan el
suministro.
- Fabricacién de cloruro férrico: 1 sensor de medicion de cloro en final de linea del proceso de fabricacion (tanto en

instalacion nueva como en la vieja)

Sistema de aspiracion de cloro gas en cubeto y vehiculacion a torre de absorcion.

Stock minimo de seguridad de hidréxido sédico 50% de 60 Toneladas, con objeto de poder atender las necesidades
de la torre de absorcion. El depoésito de hidroxido sddico, se encuentra contiguo al almacenamiento de cloro. Hay

posibilidad de afiadir sosa sobre el posible vertido de cloro en el cubeto.

Redes de Alcantarillado y Sistemas de Evacuacion de Aguas Residuales

La red de recogida de aguas es una red general de tipo unitario que no separa, las aguas pluviales de las residuales,
incluidas las de tipo fecal. Todas las aguas de la red de drenaje se conducen a una balsa de tratamiento de unos 600
m3 de capacidad.

De esta forma, los efluentes liquidos que se pudieran producir en situaciones normales o de emergencia (tales como
aguas de lavado, pluviales susceptibles de contaminacion, aguas contaminadas de una posible emergencia, productos
derramados fuera del cubeto tras la potencial rotura de un depoésito y/o aguas de extincién de incendio) van a ser
conducidos hacia un mismo lugar, donde seran tratados antes de su vertido, o en Ultimo termino recogida y envio a
gestor.

Como excepcion, las aguas de lluvia de cubiertas y las superficiales de la explanada de la Gltima ampliacién (carga y
descarga de camiones caja) son enviadas a la red de pluviales del poligono previo control de pH.

En el plano “Planta general. Redes de agua. Saneamiento. PCI. Actividades.” se refleja la red de alcantarillado de la
planta.

2.1.4.3. Otros medios

« 1 Grupo electrégeno de 250 KVA, con motor diesel.
« Vehiculo de Intervencién Inmediata:

- 2 equipos auténomos

- 2 extintores

- 2 bombas diesel autoaspirantes (1 bomba inoxidable y otra de P.V.C.)
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- 2 bombas centrifugas inoxidables (una para productos corrosivos y otros para disolventes)

- Bomba magnética
- 2 mantas ignifugas

- Traje integral

EUSKO JAURLARITZA

- Equipo de soldadura autégena y eléctrica

- Compresor de aire

- 2 Generadores de corriente (uno de 5.000 W, 220 V y otro de 5.000 W, 220/380 V)

- Mangueras con sus correspondientes accesorios

- Equipos de proteccidn personal (guantes, botas de seguridad, gafas de seguridad, mascarillas, ...)

- Dispositivos de sefalizacion (triangulos, bandas, ...)

T

¥» GOBIERNO VASCO

- Soporte para introducir las bombonas de cloro que puedan tener posibles fugas.

« 5 Equipos auténomos distribuidos en planta:

- Entrada a oficinas (zona 2, plano)

- Nave de carbonato sédico (zona 3, plano)

- Envasado de cloro (zona 21, plano)

- Fabricacién cloruro férrico (zona 13, plano)

- Caseta organicos (zona 26, plano)

« 2 equipos de guantes, casco y buzo especial para actuacién en caso de incendio .

2.1.5. Organizacion de la Empresa

2.1.5.1. Plantilla/ Turnos de Trabajo

La plantilla total de DEKITRA, S.A. es de 40 empleados distribuidos en las siguientes areas:

Areas Régimen de Trabajo N° Trabajadores
Almacen 2 turnos 15
Envasado de cloro (mafana/tarde / lunes a viernes)

Zona procesos 5 turnos 6
(fabricacion): (24horas/dia, 365 dias/afio)

Mantenimiento, .

oficinas, laboratorio Turno partido 19
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2.1.5.2. Organizacion de Seguridad
Durante el dia:
JEFE DE EMERGENCIA
COEOQRUDIrr\? AI(?:IIEON 1° Director de fabrica
< > 2° Jefe de mantenimiento
3° Jefe de produccion
(696 94 60 74) 4° Coordinador de calidad
| 5° Técnico medio ambiente
EQUIPO DE
EMERGENCIAS DE
PLANTA
(696 94 60 75)
EQUIPO DE INTERVENCION EQUIPO DE EQUIPO DE EQUIPO DE
(Personal de turno en la zona COMUNICACIONES EVACUACION PRIMEROS
afectada y su responsable) (Expediciones) (Expediciones) AUXILIOS
(Personal de mantenimiento)

Durante las noches y festivos: Se dispone de un Servicio de Vigilancia.

2.2. ENTORNO DE LAS INSTALACIONES

Las instalaciones de Dekitra, S.A. se encuentran en el poligono industrial de Lantardn, situado en el término municipal
del mismo nombre, perteneciente a la provincia de Alava, limitrofe con la provincia de Burgos y situado en la orilla

izquierda del rio Ebro.

La gestidn del poligono es competencia de la empresa publica Alava Agencia de Desarrollo.

2.2.1. Poblacién

Lantar6n ocupa una superficie de 61,77 kilometros cuadrados y cuenta con una poblacion de 938 habitantes,
distribuidos en doce pueblos: Alcedo, Bergiienda, Caicedo de Yuso, Comunién, Fontecha, Lecifiana, Molinilla,

Puentelarra, Salcedo, Sobrén, Turiso y Zubillaga
No existen centros escolares préximos a las instalaciones.

Los nlcleos de poblacion y su censo, en funcién de la distancia a la planta, son:
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Nucleo Distancia a la Planta (m) Poll:Iaal;ic;:tg:)de Ayuntamieto
Montafiana (Burgos) 1.000 22 Miranda de Ebro
Guinicio (Burgos) 2.000 27 Miranda de Ebro
Caicedo-Yuso (Alava) 2.500 55 Lantarén
Fontecha (Alava) 2.500 106 Lantarén
(L:g{;‘:)”a del Camino 2.500 49 Lantaron
Zubillaga (Alava) 2.500 108 Lantarén
Suzana (Burgos) 2.500 104 Miranda de Ebro
Komunioi (Alava) 3.250 90 Lantarén
Salcedo (Alava) 3.500 118 Lantarén
Puentelarra (Alava) 4.000 192 Lantarén
Molinilla (Alava) 4.300 10 Lantarén
Ayuelas (Burgos) 4.300 94 Miranda de Ebro
(Sg‘u”rtgof)adea del Cid 4,500 160 Santa Gadea del Cid
Villabezana (Alava) 5.300 25 Ribera Alta
Alcedo (Alava) 5.500 33 Lantarén
Turiso (Alava) 5.600 51 Lantarén
Villambrosa (Alava) 6.000 15 Ribera Alta
E/E';'l'ﬁgzg)v a-Soportila 6.000 24 Bozo6
Miranda de Ebro (Burgos) 6.000 38.930 Miranda de Ebro
Berglienda (Alava) 6.400 64 Lantarén
Bozod (Burgos) 6.500 112 Bozoo
Orén (Burgos) 6.500 266 Miranda de Ebro
Soportilla (Burgos) 6.500 24 Bozo6
Moriana (Burgos) 6.500 34 Encio
Sobrén 10.000 63 Lantaron

Como casos particulares, hay que considerar la presencia de la zona de recreo/esparcimiento localizada en las

inmediaciones del propio Ayuntamiento en la que se ubican:

-Las piscinas municipales del Ayuntamiento de Lantarén en Zubillaga (colindante al Ayuntamiento), que en temporada
de verano puede registrar una afluencia importante de usuarios (hasta un maximo de 600 personas segun dato facilitado

por el Ayuntamiento de Lantarén)
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-En pabellon polideportivo municipal (edificios multiusos) localizado en el mismo area de recreo en el cual se desarrollan

las siguientes actividades:
-Préctica deportiva o recreativa de uso publico.
-Bar-restaurante.
-Actividades recreativas varias capaces de congregar a un publico con fines de esparcimiento o diversién

-Espectaculos varios capaces de congregar a un publico para presenciar una representacion, exhibicion,

actividad o proyeccion.

A fecha actual, y en cuanto el Ayuntamiento no haya elaborado e implantado un Plan de Autoproteccién acorde a la

normativa en materia de autoproteccion, el aforo del pabellon sera inferior a 300personas.
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El poligono industrial de Lantarén esta ocupado, ademas de por Dekitra, S.A. por las siguientes empresas:

POLIGONO LANTARON

EMPRESA

ACTIVIDAD

DIRECCION

TELEFONO

AFESA MEDIO AMBIENTE,
SA.

Cenfrodefransforenda de residuos
peligrosos y no peligrosos

CIELPINARN°3D

PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333065

ALFREDO DE LA DEHESA
PARRA

Guarderia de vehiculos

CIELPINAR,N° 3, PABELLON 6, EDIFICIOB
PARCELA 23

REF. CATASTRAL 358-19-26

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

669429359

AMERICAN LOG HOMES,
SL

Industria de mecanizadoy montaje
demadera

C/ELPINAR N7

PARCELA 226

REF. CATASTRAL 358-10

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333068

ASIER RUIZ SARDON

Amacén material de construccion

CIELPINAR N° 3, PABELLON 1, EDIFICIOB
PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-2-1

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947049654
659766234

CUADRILLA DE ANANA

Alamacén y guarderia de vehiculos

CIEL PINAR N° 3, PABELLON 2, EDIFICIOA

945355089

BRASELI ACCESORIOS
PARA TUBERIAS, SA.U.

Taller de mecanizado
Taller de mecanizado

CIRtO OMECILLO,N° 1
PARCELAS 11+12

REF. CATASTRAL 35-8-23

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

902602828

CALDERERIA LANTARCN,
S.L

Carpinteriade aluminioy caldereria

C/ ANTEPARDO,N° 11, PABELLONS,
EDIFICIOEIPARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8414-A
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333059

CALDERERIA LANTARON,
S.L

Carpinteriade aluminioy caldereria

C/ELPINAR N°3, PABELLON9, EDIFICIOB
PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-26

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333059

ELECTRICIDAD
LANTARON, S.L.U.

Almacén de material elcticoy
guarderiade unvehiculo industrial

propio

CI ANTEPARDO, N° 11, PABELLON 8,
EDIFICIOEl

PARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414-A

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
CANTARON

945333166

DEPOSITOS TUBOS
REUNLDO5-LENTZ, TR-
LENTZ, S.A.

Fabricacion de depdsitos de
polietileno do alta densidad por
extrusion-soplado

CIANTEPARDO, N°2y 4
PARCELAS 19y 15

REF. CATASTRAL 358131y 35:8-16
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332100

FABRICADOS STANDARD
DE CARROCERTAS, S.L.

Fabricacion da camocerias

Ci ANTEPARDO, N° 11, PABELLON 4,
EDIFICIO Bl PARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414A
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947332985
947332820
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FAXE ESPECIALIDADES
QUIMICAS,S.L.

Fabricacion do resinas de pollester

CIEL PINAR, N° 11

PARCELA 22-3

REF. CATASTRAL 358410

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332125

ISIDORO PEREZ GAYTAN ,
SA

Procesada de bacalao

C/ OMECILLO, N° 5

PARCELA 10

REF. CATASTRAL 35-8-24

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333060

BGB GIOVANNI
BOZZETTO, SA.

Fabricacion de aditivos del
cemento y poliéster

C/IANTEPARDO, N° 7

PARCELA 9

REF. CATASTRAL 35-8-409

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333105

MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA, SA.

Fabricacion de resinas
fendlicas

C/ANTEPARDO, N°7

PARCELA 9

REF. CATASTRAL 35-8-409

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332744

IGNACIO BLANCO
MARTINEZ

Guarderia de vehiculos

C/EL PINAR, N° 3, PABELLON 8,
EDIFICIO B PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-2-8
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947310811
629856968

NERVION MONTAJES Y
MANTENIMIENTOS, S.L.

Montaje y mantenimiento
industrial

CIEL PINAR,N° 9

PARCELA 22-4

REF, CATASTRAL 35-8-411

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332096

NERVION MONTAJES Y
MANTENIMIENTOS, S.L.

Guarderia de equiposy '
maquinaria de montajes

C/ANTEPARDO, N° 11, PABELLON 9y
10, EIPARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414-A

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332096

METARCH DOOR PANELS,
SA

Fabricacion de paneles
arquitectonicos

CIEL PINAR, N° 13

PARCELA 22-1

REF, CATASTRAL 35-8-133

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332049

CALDERERIA QUINTIN, S.L.

Transformacion y
manufactura del metal

CIEL PINAR, N°5

PARCELA 22-7

REF. CATASTRAL 35-8-412

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333107

TUBERiAS Y PERFILES
PLASTICOS, S.AU.

Fabricacion de tuberias de
PVCyPE

C1RIO OMECILLO, N° 2
PARCELAS 4+5

REF. CATASTRAL 35-8-27

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332200

TUBERiAS Y PERFILES
PLASTICOS, S.AU.

Almacenamiento de tuberias
de PVCyPE

C/ ANTEPARDO, N° 8

PARCELA 8

REF. CATASTRAL 35-8-25

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332200

TUBERiAS Y PERFILES
PLASTICOS, S.AU.

Almacenamiento exterior do
tuberias de PVC y PE

C/ RIO OMECILLO, N° 1

PARCELAS 11+12

REF. CATASTRAL 35-8-23

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE

945332200
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LANTARON

' C/ANTEPARDO, N° 10
TUBERiAS Y PERFILES Almacenamiento de tuberias PARCELA 3
PLASTICOS, S.AU. de PVC v PE REF. CATASTRAL 35-8-26

y 01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE

LANTARON

945332200

Almacén-taller de material CI EL PINAR, N° 3, PABELLON 2,
calorifugado EDIFICIO BPARCELA 23

VEITI, S.L. REF. CATASTRAL 35-8-19-2-2
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945355432

Ademas, a unos 2 Km de la planta se encuentra situada la factoria GENERAL QUIMICA, S.A.:

- Actividad: Fabricacién de productos quimicos
- N° de empleados: 364
- Teléfono: 945 332145.

Las carreteras, autovias y vias férreas méas proximas son:
- Carretera A-2122, colindante al poligono.
- Carretera A-4323, de la A-2122 a Caicedo-Yuso.
- Carretera A-4332, de la A-2122 a Lecifiana del Camino.
- Carretera A-4321, de la A-2122 a Salcedo.
- Carretera A-3312, de la A-2122 a Rivavellosa.
- Carretera BU-525.
- Carreterra Bu-535.
- Carretera BU-730.
- Carretera BU-V-5243.
- Carretara BU-V-5244.
- Carretera BU-V-5246.
- Carretera SC-BU-8.
- Autopista A-1, a 3 Km.
- Carretera nacional N-1, a 5 Km.
- Autopista A-68, a 6,7 Km.

- Estacion de lineas de ferrocarril (Madrid - Irin y Castején - Bilbao) en Miranda, a 6 Km.

2.2.3. Entorno Natural, Histérico y Cultural

Los elementos notables de origen natural que se encuentran en la zona préxima a la instalacion son:

- Rio Ebro, (colindante)

- Arroyo de los Moros
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2.2.4. Caracterizacion Meteoroldgica

Los datos meteorolégicos empleados para el alcance de consecuencias son los datos recogidos en la estacion
meteoroldgica de Zambrana entre los afios 2.001 y 2.011 (Fuente: Euskalmet — Agencia Vasac de Meteorologia- Eusko Jaurfaritza —

Gobierno Vasco).

Temperatura (°C)

Aio | Enero | Febrero| Marzo | Abril | Mayo | Junio | Julio | Ago. | Sep. Oct. Nov Dic. | Media

2011 6,4 7,1 9,6 13,8 16,4 18,0 19,1 21,7 19,6 13,9 11,5 7,0 13,7

2010 47 6,0 8,5 12,7 13,4 175 | 216 | 208 17,6 13,1 8,4 45 12,4

1009 4,6 53 7,6 9,9 16,1 198 | 218 | 21,8 17,9 14,7 11,5 6,0 13,1

2008 6,1 74 79 10,5 13,8 16,7 19,0 19,4 15,7 11,7 7,6 4,6 11,7

2007 53 8,6 7,2 11,7 14,1 174 19,5 18,9 16,2 13,9 7,3 3,7 11,6

2006 4.2 4.2 10,1 11,5 15,7 197 | 229 18,3 19,0 15,9 11,0 4,1 13,1

2005 34 24 17,7 10,9 15,1 19,7 | 20,2 18,9 16,2 13,9 7,3 3,7 11,6

2004 7,3 3,8 6,2 9,2 13,1 19,3 194 | 20,3 17,5 14,6 6,8 59 11,9

2003 4,0 3,8 8,9 10,6 133 | 20,7 | 203 | 23,0 16,8 114 8,5 58 12,3

2002 49 6,4 8,3 8,8 11,7 16,2 17,0 16,9 14,6 12,4 8,9 74 11,1

2001 59 53 11,1 8,5 12,8 16,9 17,8 19,2 13,8 13,6 49 04 10,8

Media | 5,2 55 8,5 10,7 14,1 18,4 19,9 19,9 16,8 13,6 8,5 4,8 12,1

Humedad Relativa (%)

Aio | Enero | Febrero| Marzo | Abril | Mayo | Junio | Julio | Ago. | Sep. Oct. Nov Dic. |Media

2011 80,4 81,1 76 76,3 75,2 70,1 675 | 673 68,7 714 80,7 | 824 74,8

2010 | 84,6 77 | 712 70,7 72,8 72,6 68,7 | 67,0 713 73,5 812 | 813 74,4

1009 | 820 764 | 715 73,0 77,1 69,6 62,5 | 68,5 74,4 76,7 764 | 819 74,2

2008 | 845 81,7 | 77,8 74,6 79,4 76,3 68,0 | 69,1 72,3 78,3 81,9 | 87,1 77,6

2007 | 848 76,6 | 772 79,6 74,2 70,6 63,6 | 66,3 72,3 81,5 779 | 845 75,8

2006 | 885 77,1 73,1 74,2 68,9 64,4 684 | 68,8 69,0 74,9 798 | 858 74,4

2005 | 891 826 | 70,6 76,6 70,0 68,3 653 | 70,6 72,4 78,4 84,0 | 849 76,1

2004 | 822 879 | 794 75,1 74,5 69,6 69,7 | 67,7 773 73,4 872 | 883 77,7

2003 | 831 820 | 709 69,2 72,2 69,6 699 | 657 75,8 82,2 829 | 859 75,8

2002 | 849 76,1 70,3 74,1 76,3 75,0 746 | 77,0 76,4 77,8 804 | 826 70,0

2001 79,7 759 | 70,9 718 70,6 65,5 726 | 704 76,1 76,8 854 | 849 751

Media | 84,0 796 | 735 | 741 73,7 70,1 68,3 | 68,9 73,3 76,8 81,6 | 845 | 751
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Aio | Enero | Febrero| Marzo | Abril | Mayo | Junio | Julio | Ago. | Sep. Oct. Nov Dic. | Media
2011 94 14,5 11,3 7.7 10,4 10 11,8 11,0 9,7 6,9 7,6 8,4 9,9
2010 10,3 13,6 13,8 9,7 11,1 10,2 10,9 10,8 8,5 10,4 10,8 9,8 10,8
1009 12,3 10,6 11,9 11,0 222 10,8 12,4 10,9 8,9 9,1 13,4 12,0 12,1
2008 11,6 9,6 12,1 12,3 7,6 9,1 10,4 10,4 8,8 8,0 10,1 8,7 9,9
2007 11,2 10,4 11,2 8,7 9,6 10,1 10,9 9,9 8,4 9,5 10,9 10,5 10,1
2006 8,7 11,9 14,9 10,1 11,2 10,9 11,2 12,4 10,1 13,0 10,5 11,4
2005 11,6 9,6 11,0 10,6 9,3 10,8 11,9 11,5 9,6 10,9 9,7 10,6 10,6
2004 12,8 11,1 8,6 11,8 9,7 1,7 10,9 11,8 9,1 13,6 8,5 8,6 10,7
2003 12,7 12,4 10,4 12,5 10,6 12,1 12,6 10,0 9,3 9,6 10,7 9,9 11,1
2002 10,7 11,5 12,5 9,5 10,4 9,7 12,1 9,9 79 11,0 12,5 14,5 11,0
2001 15,4 14,0 17,3 12,5 10,4 11,5 11,3 10,0 9,2 11,0 8,0 7,0 11,5
Media 11,5 1,7 12,3 10,6 11,1 10,6 11,5 10,8 9,0 10,3 10,2 10,0 10,8
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3. BASES Y CRITERIOS

En este apartado se presentan los fundamentos cientificos y técnicos en los que se basa:
- La identificacion de los riesgos
- La valoracién del riesgo
- La definicién de las zonas objeto de planificacion
- Los criterios de planificacion utilizados.

Hay que hacer notar que en este apartado unicamente se lleva a cabo una descripcion somera de los principios
utilizados en el proceso de identificacién y valoracion del riesgo, asi como el establecimiento de las zonas y criterios de

planificacion. En el Estudio de Seguridad se lleva a cabo una descripcidn detallada.

3.1 IDENTIFICACION DE RIESGOS

La identificacién de situaciones en las que puede haber un riesgo grave para las personas, los equipos o el medio
ambiente se ha llevado mediante las siguientes metodologias:

- Andlisis de Operabilidad (Hazard and Operability Analysis, HAZOP).

- Peligrosidad intrinseca de las sustancias clasificadas empleadas en la planta.

- Experiencia del personal de DEKITRA, S.A. en operar la planta.

3.2. EVALUACION DEL RIESGO

La evaluacién de las hipdtesis accidentales se ha llevado a cabo utilizando modelos informaticos, siendo posteriormente
revisados (y modificados) por la Entidad Evaluadora. Los programas/metodologia de calculo empleados son:

Por la Empresa Por la Entidad Evaluadora

EFFECTS 4.0 EFFECTS 7.6

- Caudal de Fuga - Caudal de Fuga. Cantidad masa fugada

- Determinacion de flash inicial - Determinacién de flash inicial

- Caudal evaporacion desde charco de liquido - Caudal evaporacion desde charco de liquido
ALOHA 5.3.1 - Dispersion de la nube toxica

- Dispersién de la nube téxica ALOHA 5.3.1
HEDAGAS-S Program (Version AUG88) - Dispersion de la nube toxica

- Dispersién de la nube téxica
EFFECTS 1.4

- Caudal evaporacion desde charco de liquido
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3.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

Las zonas objeto de planificacion se han definido de acuerdo con los criterios que se citan en la Directriz Basica, en el

Articulo 2, punto 2.3.3 “Definicion de las zonas objeto de planificacion”:

« Zona de Intervencion:  Aquella en que las consecuencias de los accidentes producen un nivel de dafio que

justifica la aplicacion inmediata de medidas de proteccién.

« Zona de Alerta: Aquella en que las consecuencias de los accidentes provocan efectos que, aunque
perceptibles por la poblacion, no justifican la intervencién, excepto para los grupos

criticos.

« Efecto Domino: La concatenacion de efectos causantes de riesgo que multiplica las consecuencias,
debido a que los fenomenos peligrosos pueden afectar, ademas de los elementos
vulnerables exteriores, otros recipientes, tuberias o equipos del mismo establecimiento o
de otros establecimientos préximos, de tal manera que se produzca una nueva fuga,

incendio, estallido en ellos, que a su vez provoquen nuevos fendmenos peligrosos.

Los valores umbrales utilizados para delimitar las zonas de alerta y de intervencion, asi como para determinar un

posible efecto dominé son:

Valores Umbrales
IR IALED e d?, Zona de Alerta Efecto dominé
Intervencion
- o AEGL-2/ERPG-2/ | AEGL-1/ERPG-1/
Quimico Concentracion Tdxica TEEL-2 () TEEL-1 ()
Radiacién Térmica 250 (kW/m2)4i3eg 115 (KW/m2)43eg 8 kW/m?
Térmico
“Flashfire” o llamarada Y LEL@ -
Impulso integrado 150 mbar- s 100 mbar- s
Sobrepresién
Mecanico Onda de presion 125 mbar 50 mbar 160 mbar
: Impulso > 10 mbares | Impulso > 10 mbares 1000 il
Proyecties Cuantia del 95% | Cuantia del 99.9% | 00 Provecties

(1): Los valores umbrales de toxicidad utilizados para la definicion de las zonas de alerta y de intervencion han sido los indices AEGL
(Acute Exposure Guideline Levels) como primera opcién; para sustancias que no estén definidas en este indice, se utilizaran los
indices ERPG (Emergency Response Planning Guidelines) y los TEEL.( Temporary Emergency Exposure Limits) considerando para
cada nivel los tiempos de exposicion siguientes: 10, 30 minutos, 1, 4 y 8 horas, y en algunos casos, establecidos para un periodo de

15 minutos para indices TEEL.

(2): Para las dispersiones de productos inflamables, la Directriz Basica no establece valores umbrales. Siguiendo las
recomendaciones del “Purple Book” y de la “Guia Técnica de criterios para la evaluacién de escenarios en Andlisis de Riesgo y
Analisis Cuantitativos de Riesgo en el marco del RD 1254/1999”, se considera que la zona de intervencion queda delimitada por la
curva del 50% del LEL.
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3.4. CRITERIOS DE PLANIFICACION

Con el fin de evitar o atenuar las consecuencias de los accidentes graves para la poblacion, el personal de los grupos

de accioén, las instalaciones, y el medio ambiente, se adoptan los siguientes criterios de planificacion:

3.4.1. Proteccion a la Poblacion

Las medidas de proteccion para la poblacion ante situaciones de emergencia pueden ser:

= Informacion
Al objeto de alertar a la poblacién e informarla sobre la actuacion mas conveniente en cada caso.
La informacion también se dara de forma previa (reuniones, buzoneo de tripticos) para que la poblacién conozca las
actividades que se llevan a cabo en la planta y los riesgos asociados.
Ademas de las informaciones a la poblacién en caso de situaciones de riesgo, se procedera a informar a la
poblacién en caso de sucesos que no suponen riesgo alguno durante los mismos, pero son percibidos por ésta
(gran formacién de humos, fuertes estallidos,...) impidiendo la alarma innecesaria.

También se informara a la poblacién de sucesos significativos por su trascendencia publica.

Control de Accesos

Consiste en controlar las entradas y salidas de personas, vehiculos y material de las zonas objeto de planificacién.

Confinamiento
Esta medida consiste en el refugio de la poblacion en sus propios domicilios, 0 en otros edificios, recintos o

habitaculos préximos en el momento de anunciarse la adopcion de la medida.

Esta medida debe complementarse con las llamadas medidas de autoproteccion personal, que son medidas
sencillas que pueden ser llevadas a cabo por la propia poblacién, y que habréan sido difundidas en las campafias de

informacién mediante reuniones y distribucion de tripticos.

Alejamiento
El alejamiento consiste en el traslado de la poblacién desde posiciones expuestas a lugares seguros, generalmente

poco distantes, utilizando sus propios medios. Esta medida se encuentra justificada cuando el fendmeno peligroso
se atenua rapidamente, ya sea por la distancia o por la interposicion de obstaculos a su propagacion.

Presenta la ventaja respecto a la evacuacion de que el traslado se hace con los medios de la poblacién. En
consecuencia, las necesidades logisticas de la medida se reducen practicamente a las derivadas de los avisos a la
poblacién y puede ser adoptada con caracter inmediato.

La utilidad de la medida es nula cuando el fenémeno peligroso del que se ha de proteger a la poblacién se atenta

lentamente con la distancia.

Evacuacion

La evacuacién consiste en el traslado masivo de la poblacion que se encuentra en posiciones expuestas hacia
zonas seguras. Se trata de una medida definitiva, que se justifica Unicamente si el peligro al que esta expuesta la
poblacion es lo suficientemente grave.

La evacuacion puede resultar contraproducente, sobre todo en casos de dispersion de gases o vapores toxicos

cuando las personas evacuadas, si lo son durante el paso del penacho tdxico, pueden estar sometidas a
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concentraciones mayores que las que recibirian de permanecer en sus residencias habituales, aun sin adoptar
medidas de autoproteccion personal. Esta medida s6lo puede resultar eficaz en aquellos casos en que se prevea un

agravamiento de las condiciones durante un prolongado periodo de tiempo.

Las dos primeras (Informacién y Control de Accesos) seran necesarias en cualquier situacion de emergencia. La
decision de proceder a la Evacuacién, el Alejamiento o el Confinamiento dependera de las circunstancias de la situacién
accidental:

3.4.1.1. Radiacion Térmica

La tabla adjunta presenta las medidas de proteccion a la poblacion.

Radiacion Térmica. Medidas de Proteccion a la Poblacion

ACTUACIONES ZONA DE INTERVENCION ZONA DE ALERTA

CONTROL DE ACCESO EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION EN TODA LA ZONA DE ALERTA

CONFINAMIENTO NO PROCEDE, EXCEPTO EN CASO DE
IMPOSIBILIDAD DE ALEJAMIENTO, Y SIEMPRE EN
CONSTRUCCIONES SEGURAS, MANTENIENDOSE
LO MAS ALEJADO POSIBLE DE PUERTAS Y

VENTANAS

EL CONFINAMIENTO Si ES ACONSEJABLE, EN
CASO DE QUE EL INCENDIO PRODUZCA GASES
TOXICOS, EN LA ZONA AFECTADA POR LA NUBE.

ACONSEJADO EN TODA LA ZONA DE
ALERTA.

ALEJAMIENTO ALEJAMIENTO PROGRESIVO DE LAS PERSONAS | NO PROCEDE.

MAS DIRECTAMENTE ~EXPUESTAS A
RADIACION.

LA

EVACUACION

NO PROCEDE

NO PROCEDE

3.4.1.2. Sobrepresion

Si es previsible una explosién, se adoptaran las siguientes medidas:

Explosion (previsible). Medidas de Proteccion a la Poblacion

ACTUACIONES ZONA DE INTERVENCION ZONA DE ALERTA

CONTROL DE ACCESO | EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION EN TODA LA ZONA DE ALERTA

CONFINAMIENTO NO PROCEDE, POR SUPERAR EL UMBRAL DE | EL CONFINAMIENTO ES PROCEDENTE.
SOBREPRESION DE DANOS GRAVES A |EXISTE LA POSIBILIDAD DE ROTURA DE
EDIFICIOS, CON PELIGRO DE | VIDRIOS, SIENDO ACONSEJABLE MAN-
DESPRENDIMIENTOS A LAS PERSONAS DEL | TENERSE ALEJADO DE LAS VENTANAS Y DE
INTERIOR CUALQUIER TIPO DE PARAMENTO DEBIL

ALEJAMIENTO ES ACONSEJABLE EL ALEJAMIENTO HACIA | NO NECESARIO
ESTRUCTURAS/ZONAS SEGU-RAS A
CUBIERTO DE LA PROYECCION DE
FRAGMENTOS

EVACUACION NO PROCEDE NO PROCEDE
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3.4.1.3. Concentracion Toxica

Las medidas de proteccion a la poblacién en caso de accidentes con dispersion de gases toxicos son:

ACTUACIONES ZONA DE INTERVENCION ZONA DE ALERTA
CONTROL DE ACCESO | EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION EN TODA LA ZONA DE ALERTA
CONFINAMIENTO PROCEDE EN TODA LA ZONA SALVO EN LOS | PROCEDE EN TODOS LOS CASOS, YA QUE
CASOS EN LOS QUE SEA ACONSEJABLE EL | NO SE ALCANZAN DOSIS TOXICAS EN EL
ALEJAMIENTO INTERIOR DE LOS EDIFICIOS CUANDO LA
CONCENTRACION EXTERIOR ES INFERIOR A
LA DEL AEGL-2 / ERPG-2
ALEJAMIENTO EL ALEJAMIENTO PUEDE SER ACON-SEJABLE | NO PROCEDE.

EN CENTROS LOCALIZADOS EN LA DIRECCION
DEL PENACHO CON COLECTIVOS SENSIBLES
(NINOS, ANCIA-NOS, ETC.) SITUADOS EN LAS
PROXIMI-DADES DEL ACCIDENTE, EN CASO DE:
- PREVERSE TIEMPOS DE EXPOSICION
MAYORES DE 30 MINUTOS, Y
- EL ALEJAMIENTO PUEDA LLEVARSE A CABO
EN SENTIDO TRANSVERSAL AL PENACHO.

EVACUACION NO PROCEDE NO PROCEDE

NOTA:

De acuerdo con el pleno de la Comisién de Proteccidn Civil de Euskadi, celebrado en Vitoria-Gasteiz el 10 de marzo de
2010, para las hipdtesis con fuga tdxica, la planificacion a realizar en los primeros momentos de una emergencia
corresponde a los radios de intervencion; una vez establecidos los perimetros de seguridad y habiendo controlado la
zona tedrica de intervencidn, se debe realizar un andlisis de la situacion real producida y adaptar las medidas a la
situacion observada.

Esta determinacion se ha tomado ya que las concentraciones umbral de referencia para definir los alcances de las
Zonas de Alerta, junto con las hipétesis tan conservadoras que se utilizan en los calculos (dimensiones y caiudales de
fuga, condiciones metoroldgicas, etc), y las limitaciones de los modelos de simulacion, implican que los radios de accion
estimados son, en ocasiones, tan desmesurados que no se corresponden las hemerotecas de accidentes realmente
producidos, resultando que la planificacion de las zonas de alerta no es razonablemente abordable.

3.4.1.4. Contaminacion Aguas / Suelos

Las medidas de proteccion a la poblacion en caso de accidentes con contaminacion a aguas y/o suelos son:

CONTAMINACION ACTUACIONES

AGUA POTABLE CORTE DE SUMINISTRO DE AGUA HASTA QUE PERSISTA LA CONTAMINACION.

AGUAS PARA OTRAS | ACTIVIDADES RECREATIVAS: PROHIBICION DE CUALQUIER ACTIVIDAD RECREATIVA EN LAS
ACTIVIDADES AGUAS CONTAMINADAS.

ACTIVIDADES GANADERAS. PROHIBICION DE USO DE AGUA PARA ACTIVIDADES AGRICOLAS
Y GANADERAS

TERRENOS ACTIVIDADES RECREATIVAS: PROHIBICION DE CUALQUIER ACTIVIDAD RECREATIVA EN EL
TERRENO CONTAMINADO (INCLUYENDO RIBERAS) .

ACTIVIDADES GANADERAS: PROHIBICION DE ACTIVIDADES AGRICOLAS Y GANADERAS EN EL
TERRENO CONTAMINADO (INCLUSO RIBERAS)
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El control de las actividades en las aguas y terrenos contaminados se llevara a cabo, en funcion de las caracteristicas
del emplazamiento, mediante sefializacion / balizamiento; incluso mediante el control de las vias de acceso si fuera
necesario.

En control se llevara a cabo mientras persista la contaminacién en el medio.

3.4.2. Autoproteccion de los Grupos de Accidn

Dentro de los grupos de accién se distinguen, a efectos de definir las medidas de proteccién:
= Grupos de Intervencion. Estos son los que intervienen directamente contra la situacion accidental (incendio,
fuga, derrame...) en el lugar del accidente para controlar, reducir o neutralizar sus efectos.
= Otros Grupos de Accion: Dentro de estos grupos se incluyen los equipos sanitarios, salud publica, grupos de

seguridad, etc.
En funcion de la situacion accidental, las medidas de proteccion para los diferentes grupos de accién son:
3.4.2.1. Radiacion Térmica

= Grupos de Intervencion

- Trajes de intervencién contra incendios completo.
- Equipos de Respiraciéon Auténoma.

= Otros Grupos de Accion

- No entrar en la zona de intervencién, situandose en los puntos de espera.
3.4.2.2. Exposicion a Liquidos Corrosivos

= Grupos de Intervencion

- Trajes antisalpicaduras (NIVEL Il) completos, con guantes y botas.

= Otros Grupos de Accion

- No entrar en la zona de intervencion, situandose en los puntos de espera.
3.4.2.3. Concentracion Toxica

= Grupos de Intervencion

- Trajes de proteccién NBQ (NIVEL Ill antigas), con equipo especial de comunicaciones.

= Otros Grupos de Accion

- Situarse en los puntos de espera. No entrar en la zona de intervencion sin la previa comunicacidn/autorizacion
del Director del Puesto de Mando Avanzado, o en su defecto, del Responsable del Grupo de Intervencion.
- En caso de necesidad imperiosa de acceder al area de intervencion :
- Utilizar equipo de proteccion ERA, mascaras, guantes, etc.

- Permanecer el menor tiempo posible.
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3.4.3. Proteccion del Medio Ambiente

Los criterios para la proteccion del Medio Ambiente son:

- Vapores / humos toxicos:
- Abatimiento de los vapores/humos tdxicos con agua pulverizada.
- Canalizar, contener y recoger el agua contaminada.

- Derrames de liquidos toxicos / corrosivos/nocivos para el medio ambiente;
+ Impedir la propagacion del derrame.

- Neutralizar el derrame.

3.4.4. Proteccion de Bienes

3.4.4.1. Radiacion Térmica
Los darios a bienes provocados por radiacién térmica pueden ser:

- Incendios indirectos sobre materiales combustibles.
- Deformacion o colapso de equipos o estructuras sometidas a llamas directas o radiacion térmica intensa

provocando la destruccién de los equipos, BLEVES, etc.
Las acciones a ejecutar para minimizar los dafios a los bienes son:

- Refrigeracion de los materiales, estructuras/equipos expuestos para evitar la propagacion del incendio.
- Refrigerar los depdsitos expuestos para evitar una BLEVE o su colapso.

- Eliminar los materiales combustibles expuestos.
3.4.4.2. Sobrepresion

Si la explosién es repentina, no hay tiempo material para actuar. Sin embargo, como consecuencia de la explosion se
producen dafios estructurales en edificios que pueden llegar a la demolicién o derrumbamiento total o parcial de los
mismos con el consiguiente peligro para las personas, de manera que las medidas de proteccidn se deberan dirigir
fundamentalmente a la proteccion de las personas. También se tomaran medidas para el control y extincion de los

incendios que esta explosién pueda originar.
3.4.4.3. Concentracion Toxica/Corrosiva

La presencia de concentraciones de gases 0 vapores tdxicos/corrosivos, dificilmente puede provocar dafios sobre
bienes 0 equipos a excepcion de:
- Contaminacién.

- Efectos corrosivos.

En cualquier caso, las medidas de proteccion en el momento del accidente (fundamentalmente abatimiento de la nube
de gases / vapores) estan consideradas en los criterios de planificacion para la proteccion de la poblacion y el medio

ambiente.
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4. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

En este apartado se definen las zonas objeto de planificacién. Las zonas de planificacion son el resultado de la

superposicion de las areas afectadas por un accidente y del contenido del inventario de elementos vulnerables.

Para determinar las zonas objeto de planificacién se han seguido los siguientes pasos:

4.1. ESCENARIOS ACCIDENTALES

La identificacion de riesgos descrita en el Capitulo 3 se concreta en los siguientes escenarios accidentales:

1.

Fuga de cloro durante la descarga de cisterna de cloro liquido. Rotura de la tuberia de conexién entre la cisterna
de cloro y la instalacién de almacenamiento

Fuga de cloro durante el envasado de botellones de cloro. Rotura del tubo de cobre de entrada de cloro liquido a
un botellén de 1.000 kg, durante la operacién de llenado

Rotura total de la linea de fondo del depdsito 74 de acrilamida 50 %, aguas arriba de la valvula dentro del cubeto
Rotura de un contenedor de 1.000 kg de acido fluorhidrico 75 %

Rotura total de la linea de fondo del depdsito 62 de formaldehido 37 %, aguas arriba de la valvula dentro del
cubeto

Rotura total de la linea de fondo del depdsito 9 de percloroetileno, aguas arriba de la vélvula dentro del cubeto
Rotura total de la linea de fondo del depésito 25 de disolucion amoniacal 25 %, aguas arriba de la valvula dentro

del cubeto

4.2. RESUMEN DEL ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ESCENARIOS ACCIDENTALES

En funcion de sus consecuencias previsibles, cada uno de los accidentes se ha clasificado atendiendo a lo indicado en

la Directriz Basica de Proteccién Civil para el control y la planificacién ante el riesgo de accidentes graves en los que

intervienen sustancias peligrosas:

= Categoria 1: Aquellos para los que se prevea, como Unica consecuencia dafios materiales en el establecimiento

accidentado y no se prevean dafios de ningun tipo en el exterior del mismo.

= Categoria 2: Aquellos para los que se prevea como consecuencia, posibles victimas y dafios materiales en el

establecimiento, mientras que las repercusiones exteriores se limitan a dafios leves o efectos adversos sobre el
medio ambiente.

= Categoria 3: Aquellos para los que se prevean como consecuencias, posibles victimas, dafios materiales graves o

alteraciones graves del medio ambiente en zonas extensas, y en el exterior del establecimiento.

Las condiciones meteorolégicas bajo las que se han definido las consecuencias de los diferentes accidentes han sido:

= Temperatura: 12 °C

= Humedad relativa: 76 %

= Estabilidad / velocidad del viento:

- Estabilidad D con V=4.3 m/s
- Estabilidad F con V=2 m/s

Los valores umbrales de toxicidad utilizados son:
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Cloro (ppm) 10 min 30 min 60 min 4h 8h
AEGL-1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
AEGL-2 2,8 2,8 2,0 1,0 0,71
AEGL-3 50 28 20 20 71
Acido Fluorhidrico (ppm) 10 min 30 min 60 min 4h 8h
AEGL-1 1 1 1 1 1

AEGL-2 95 34 24 12 12
AEGL-3 107 62 44 22 22

Formaldéhido (ppm)

ERPG-1 1
ERPG -2 10
ERPG -3 25

En la tabla adjunta se presenta un resumen de los escenarios accidentales, asi como el alcance de los efectos de

dichos accidentes (zona de intervencion, zona de alerta, y zona de efecto domind).

Los alcances de las zonas de Intervencion y Alerta indicados en la tabla corresponden a los propuestos por la Entidad
Evaluadora tras las correcciones a los estimados por la empresa.
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ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ACCIDENTES

DESCRIPCION DEL ACCIDENTE ALCANCE
Variable Estabilidad Zona de Zona de Efecto Dominé
N° ESCENARIO ACCIDENTAL Peliarosa Intervencion | Alerta | Alcance Efecto
’ (m) (m) (m)
DisperSién vapores fuga D:4.3mls 6.584 > 10.000
Fuga de cloro durante la descarga de cisterna de cloro liquido. | derrame no contenido | Nube téxica i
1 Rotura de la tuberia de conexién entre la cisterna de cloro y la
instalacion de almacenamiento en el suelo F:2m/s >10.000 >10.000
Dispersion vapores fuga D:43ms 4507 9798
Fuga de cloro durante el envasado de botellones de cloro. Rotura | derrame no contenido | Nube téxica " ' '
2 del tubo de cobre de entrada de cloro liquido a un botellén de
1.000 kg, durante la operacion de llenado en el suelo F:2mis 8.967 >10.000
Dispersion vapores fuga
3 Rotura total de la linea de fondo del depésito 74 de acrilamida 50 |/ derrame contenido en |-- (1)
0 . .
%, aguas arriba de la valvula dentro del cubeto cubeto
Dispersién vapores fuga D:43ms 105 888
| derrame no contenido .
4 Rotura de un contenedor de 1000 kg de &cido fluorhidrico 75 % en el adrea de Nube toxica
F:2mls 315 2.900
almacenamiento
5 | Rotura total de la linea de fondo del depésito 62 de formaldehido | DisPersion vapores fuga Nube toxica | p; 4 3 s 78 270
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37 %, aguas arriba de la valvula dentro del cubeto | derrame contenido en

cubeto

F:2mls 189 720

Dispersién vapores fuga

6 Rotura total de la linea de fondo del depésito 9 de percloroetileno, |/ derrame contenido en |--(2)

aguas arriba de la valvula dentro del cubeto cubeto

Dispersion vapores fuga

Rotura total de la linea de fondo del depésito 25 de disolucion | derrame contenido en | --(2)

. 0 H A
amoniacal 25 %, aguas arriba de la valvula dentro del cubeto cubeto

(1) La acrilamida pura es solida. La disolucién de acrilamida se almacena a 15 — 32 °C. La presion de vapor de la disolucién de acrilamida al 50 % en agua es 0.0032 mmHg a 25 °C (ficha
de seguridad), por lo que la evaporacion va a ser minima. Por ello no se considera necesario realizar el calculo de la evaporacion ni de la dispersion. Su Unico riesgo es el
medioambiental.

(2) Estas sustancias no son téxicas por inhalacién ni inflamables, por lo que su Unico riesgo es el medioambiental.
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4.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

4.3.1. Fugas Toxicas

La tabla adjunta presenta el alcance de las situaciones accidentales que pueden dar lugar a fugas tdxicas en la planta.

FUGA TOXICA
ALCANCE
N° ACCIDENTE Estabilidad
Z.1.(m) Z.A.(m)
Fuga de cloro durante la descarga de cisterna de cloro liquido. D:4,3m/s 6.584 >10.000
1 | Rotura de la tuberia de conexion entre la cisterna de cloro y la
instalacion de almacenamiento F:2m/s >10.000 >10.000
Fuga de cloro durante el envasado de botellones de cloro. Rotura | D: 4,3 m/s 4.527 9.798
2 | del tubo de cobre de entrada de cloro liquido a un botellén de
1000 kg, durante la operacién de llenado F:2m/s 8.967 >10.000
D:4,3m/s 105 888
4 | Rotura de un contenedor de 1000 kg de acido fluorhidrico 75 %
F:2m/s 315 2.900
Rotura total de la linea de fondo del depdsito 62 de formaldehido D:4,3 mis 8 210
5 37%, aguas arriba de la valvula dentro del cubeto
’ F:2m/s 189 720

A efectos de definir y planificar las medidas de proteccion a aplicar en los primeros momentos de una emergencia en
caso de una posible fuga téxica en DEKITRA, S.A., se ha definido una Zona de Planificacién de 6.600 m,
correspondiente a la Zona de Intervencién estimada en las condiciones atmosféricas mas frecuentes (condiciones 4D) y
en cuyo entorno se encuentran los siguientes establecimientos, instalaciones y poblaciones:

- Establecimientos industriales: PLANTA de DEKITRA, S.A., Poligono de Lantarén, GENERAL QUIMICA, S.A.

- Infraestructuras: Autopista A-1; carretera nacional N-1; carreteras A-2122, A-4323, A-4332, A-4321, A-3312, A-
4325, A-2625, A-4341,BU-525,BU-535,BU-730,BU-V-5241,BU-V-5243,BU-V5244 BU-V-5246 y SC-BU-8;
estacion de lineas de ferrocarril (Madrid - Iriin y Castejon - Bilbao) de Miranda.

- Nucleos de poblacion:

+ Montafiana a 1.000 m y Guinicio a 2.000 m (Burgos)

- Caicedo-Yuso, Fontecha, Lecifiana del Camino y Zubillaga (Alava) y Suzana (Burgos) a 2.500 m
- Komunioi y Salcedo (Alava) a > 3.000 m

- Puentelarra y Molinilla (Alava), Ayuelas y Sta. Gadea del Cid (Burgos) > 4.000 m

- Villabezana, Alcedo y Turiso (Alava) > 5.000 m

+ Villambrosa (Alava), Villanueva-Soportilla y Miranda de Ebro (Burgos) a 6.000 m

- Bergiienda (Alava), Bozod, Orén, Soportilla y Moriana (Burgos) a 6.500 m

- Miranda de Ebro (parcialmente)
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4.3.2. Incendios

Las situaciones accidentales que se pueden dar en la planta no provocan incendios.

4.3.3. BLEVE

Las situaciones accidentales que se pueden dar en la planta no pueden provocar BLEVE's.

4.3.4. Explosiones

Las situaciones accidentales que se pueden dar en la planta no pueden provocar explosiones.

4.3.5. Contaminacion

CONTAMINACION
ALCANCE
N° ACCIDENTE
Z.l.(m) Z.A.(m)
3 Rotura total de la linea de fondo del depésito 74 de acrilamida 50 %, aguas arriba

de la valvula dentro del cubeto

Rotura total de la linea de fondo del depésito 9 de percloroetileno, aguas arriba de
la valvula dentro del cubeto

Rotura total de la linea de fondo del depésito 25 de disolucion amoniacal 25 %,
aguas arriba de la valvula dentro del cubeto

Los alcances de contaminacion no se indican en la tabla ya que los derrames de estos productos quedan contenidos

en cubetos de contencidn.

Cualquier producto vertido en los cubetos (una vez se abra su correspondiente valvula) va directamente a la piscina de

aguas residuales.
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5. DEFINICION Y PLANIFICACION DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION

La definicion y planificacion de las medidas de proteccién tienen por evitar o atenuar las consecuencias de los
accidentes graves sobre:

- La poblacion en general.

- El personal de los Grupos de Accion.

- El Medio Ambiente.

- Las instalaciones (propias o ajenas).

Las medidas de proteccion se refieren a los alcances maximos definidos para las zonas de intervencion y alerta en caso

de fuga y dispersién de cloro, acido fluorhidrico 75 % y formaldehido 37 %.

En una situacion accidental real, a medida que se vayan conociendo los datos que permitan “acotar” las caracteristicas
del accidente (sustancias y cantidades involucradas, condiciones meteorolégicas, evolucidn de la situacién accidental,
etc.), se modificaran los alcances de las zonas de planificacion e incluso se modificarian las medidas de proteccion a

adoptar atendiendo a la situacion real.
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DEKITRA, S.A.

FUGA TOXICA
Estabilidad D (ZI= 6.584 m /| ZA=>10.000 m)
ACCIDENTES TIPO
Acciglente Zl ZA
FUGA DE CLORO POR ROTURA DE TUBERIA DE DESCARGA CISTERNAS 6.584m | >10.000 m
FUGA DE CLORO POR ROTURA DE TUBO LLENADO BOTELLON DE 1.000 kg 4527m | 9.798m
FUGA DE ACIDO FLUORHIDRICO 75 % POR ROTURA CONTENEDOR DE 1000 kg 105m 888 m
FUGA DE FORMALDEHIDO 37% POR ROTURA DE TUBERIA DE DEPOSITO 62 78 m 270 m
PROTECCION A LA POBLACION
MEDIDAS DE PROTECCION
CONDICIONES DEL a Sl gl 3
ZONA OBJETO DE PLANIFICACION = 42 = = S
ACCIDENTE § 2d 3| 2| 2
2| 29 E| 4| 2
o 3 = frr
(&)
- PLANTA TODAS
- ROTURA DE TUBERIA DE
- POLIGONO DE LANTARON DESCARGA CISTERNAS DE
Zl | - GENERAL QUIMICA CLORO Sl Sl Sl Sl NO
-NUCLEOS DE POBLACION A < 6.584 m: - ROTURA DE TUBO
: LLENADO BOTELLON DE
1.000 kg DE CLORO
- PLANTA TODAS
ZA | . pOLIGONO DE LANTARON S Sl S NO NO
-NUCLEOS DE POBLACION A <10.000 m: 222 FUGAS CLORO
PROTECCION GRUPOS DE ACCION
GRUPOS DE INTERVENCION: ,
- TRAJE DE PROTECCION NBQ NIVEL Il ANTIGAS
- EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA
- EQUIPO DE INTERVENCION CONTRA INCENDIOS COMPLETO (EN CASO DE INCENDIO)
OTROS GRUPOS DE ACCION: )
- SITUARSE EN LOS PUNTOS DE ESPERA (FUERA DE LA ZONA DE INTERVENCION)
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
- ABATIR LOS HUMOS/VAPORES CON AGUA PULVERIZADA
- CANALIZAR Y CONTENER EL AGUA CONTAMINADA
PROTECCION DE BIENES
(NINGUNA MEDIDA EN ESPECIAL)
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6. ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DEL PLAN

6.1. ESQUEMA ORGANIZATIVO

La estructura de direccion y operativa de este Plan de Emergencia Exterior se muestra en el siguiente

ESTRUCTURA DIRECTIVA

CECOPs DIRECCION

DEL PLAN

CONSEJO
ASESOR

CASTILLA Y LEON

PAIS VASCO

GABINETE DE
INFORMACION

CECOPI COMITE DE
DIRECCION

ESTRUCTURA OPERATIVA
PUESTO DE
MANDO
AVANZADO
GRUPOS DE ACCION

GRUPO DE GRUPO GRUPO DE GRUPO GRUPO DE
INTERVENCION SANITARIO SEGURIDAD LOGISTICO APOYO TECNICO
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6.2. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES

6.2.1. Direccion del Plan

La direccién Unica y coordinacion del presente Plan de Emergencia Exterior corresponde a la Consejera de Seguridad

en todas las situaciones de gravedad en las que el Plan sea activado, sin perjuicio de lo dispuesto en el art. 21 de la Ley

de Gestion de Emergencias (L.G.E.).

La Direccion de este P.E.E. estara asistida por un Consejo Asesor y sera ejercida por el Director con las atribuciones y

poderes que le otorga el articulo 19 de la L.G.E., proporcionalmente a la gravedad de la emergencia decretada.

Las funciones a desarrollar por el Director del Plan son las siguientes:

a)
b)

Declarar la activacion y aplicacion formal del Plan, asi como la situacion y/o categoria del accidente.

Nombrar a los miembros del Consejo Asesor, a los responsables de los Grupos de Accién y a los responsables del
Puesto de Mando Avanzado.

Convocar al Consejo Asesor en su totalidad o parcialmente, segun la importancia de la emergencia, con la
composicién minima establecida en el Real Decreto 1196/2003 (art. 7.3.5.3), por el que se aprueba la Directriz
Basica de Proteccion Civil para el control y planificacion ante el riesgo de accidentes graves en las que intervienen
sustancias peligrosas. También convocara el Gabinete de Informacion.

Determinar, en cada caso, las autoridades a las que es necesario notificar la existencia de sucesos que puedan
producir dafos a las personas y bienes, asi como alteracion grave del normal funcionamiento de la red vial.
Ordenar en cada momento, con asesoramiento del Consejo Asesor, las actuaciones mas convenientes para hacer
frente a la emergencia y la aplicacién de las medidas de proteccidn a la poblacion, patrimonio colectivo, a los
bienes y al personal que interviene en la emergencia, asi como medidas encaminadas a conseguir mayor fluidez
en el tréfico rodado.

Coordinar todas las actividades de las personas publicas y privadas implicadas en la resolucién del accidente.
Dictar, por si o por delegacion a sus agentes, 6rdenes generales o particulares, disponiendo incluso de cualquier
tipo de medidas coactivas proporcionales a la situacion de necesidad.

Determinar y coordinar la informacién a la poblacion durante la emergencia a través de los medios de
comunicacion social y otros medios a disposicion de la Direccion del Plan.

Asegurar la implantacion, el mantenimiento de la eficacia y la actualizacion del Plan.

Declarar el fin de la situacién de emergencia y vuelta a la normalidad, con la desactivacion del Plan y la
consiguiente desmovilizacién de los medios y recursos empleados durante la emergencia, una vez cumplidos sus
objetivos.

Informar del accidente ocurrido a la Direccién General de Proteccion Civil.

La direccion de la Consejera de Seguridad prevalece sobre el ejercicio de las funciones directivas de cualquier
autoridad publica territorial u otros directores o coordinadores de planes en la Comunidad Auténoma, e implica la

coordinacion del ejercicio de las competencias del resto de autoridades y de directores de planes.

En casos de urgencia maxima, la activacion del presente Plan podra realizarse por el Viceconsejero de Seguridad
o por el Director de Atencién de Emergencias y Meteorologia, dando cuenta con la mayor inmediatez posible a la

Consejera de Seguridad.
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6.2.2. Comité de Direccion

La declaracion de los supuestos en que por la gravedad de la situacion se vea afectado el interés nacional, la efectuara
el Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de Proteccion Civil a peticion de la Consejera de Seguridad del
Gobierno Vasco en coordinacién con el Delegado Territorial de Burgos, del Delegado de Gobierno o por propia
iniciativa.

En caso de afectacién al territorio de la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn, la peticion del Titular del departamento
competente en materia de Proteccion Civil y Emergencias del Gobierno Vasco se coordinara con el Delegado Territorial

de la Junta de Castilla y Le6n en Burgos.

En estas situaciones, se constituira el Comité de Direccion del Plan, integrado por el representante de la Consejera de

Seguridad, el representante de la Comunidad Autonoma de Castilla y Ledn y el representante del Ministerio de Interior.

En caso de afeccion el territorio de la Comunidad Autdnoma de Castilla y Ledn, en este Comité también se integrara un

represéntate de la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn.

6.2.3. Consejo Asesor

El Director del Plan, en funcién de la situacién declarada, reine al Consejo Asesor para el asesoramiento, anélisis de

las situaciones accidentales y de la evolucidn de la emergencia.

Esta constituido por las siguientes personas y autoridades:
a) Departamento de Seguridad:
« Viceconsejero de Seguridad.
- Director de Atencién de Emergencias y Meteorologia.
- Director de la Ertzaintza
« Director de Trafico.
b) Departamento de Desarrollo Econémico y Competitividad:
« Director de Energia, Minas y Administracion Industrial.
c) Departamento de Salud:
« Director de Salud Publica y Adicciones.
- Director de Emergencias de Osakidetza.
d) Departamento de Medio Ambiente y Politica Territorial:
- Director de Administracion Ambiental.
e) Diputacion Foral de Araba:
« Diputado de Presidencia.
f) Representante de los Ayuntamientos de Lantarén, Miranda de Ebro, Bozo6, Encio y Santa Gadea del Cid.
g) Administracion del Estado:
« Representante de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno
h) Representante de DEKITRA, S.A.
i) Jefes de los Grupos de Accion.
i) Representante/s de la Junta de Castilla y Ledn designado/s por el Delgado Territorial de la Junta de Castilla y

Ledn en Burgos.
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k) Aquellos que sean convocados por la Consejera de Seguridad, tales como los miembros de la Comision de

Proteccion Civil de Euskadi u otros cuya presencia se estime necesaria.

6.2.4. Gabinete de Informacion

El Gabinete de Informacién depende directamente de la Direccidn del Plan y estara ubicado en el CECOP, siendo el
unico autorizado para emitir informacion oficial. Sus funciones son las siguientes:
a) Recoger informacion sobre el accidente y su evolucion.
b) Difundir las Ordenes, consignas y recomendaciones dictadas por el Director a través de los medios de
comunicacion.
c) Centralizar, coordinar y preparar la informaciéon general sobre la emergencia y facilitarla a los medios de
comunicacion social.
d) Informar de la emergencia a los organismos que lo soliciten.

e) Suministrar informacion personal a los familiares de los ciudadanos personalmente afectados.

Este gabinete estard formado por la Directora del Gabinete de la Consejera del Departamento de Seguridad y por el

responsable designado por DEKITRA, S.A.

6.2.5. CECOP (Centro de Coordinacién Operativa)

El Centro de Coordinacién Operativa (CECOP) constituye el puesto de mando de la Direccion del Plan. Es el centro
desde donde se ejercen las funciones de comunicacién, coordinacion y centralizacién de la informacion a fin de evaluar
la situacion de emergencia y transmitir las decisiones a aplicar, asi como para mantener en contacto directo a la
Direccion del Plan con otros centros de direccién o control:

a) Servir como centro permanente de informacion, a tal fin el CECOP dispone de terminales de recepcién de datos
sobre hidrometeorologia, asi como informacién sobre las instalaciones de DEKITRA, S.A., sobre materias
peligrosas y establecimientos donde se manipulan, e informacion sobre el estado de las vias de comunicacién que
permitan la valoracién continua del estado de riesgo.

b) Servir como centro receptor y emisor de las actuaciones y de gestion de todos los sistemas de informacion y bases
de datos necesarios.

¢) Servir como instrumento de auxilio a la Direccion del Plan en el proceso de toma de decisiones y en el traslado y
materializacion de érdenes, procediendo para ello al procesamiento de la informacion recibida en relacién con la

emergencia.

El CECOP estara ubicado en el Centro de Coordinacién de Emergencias (SOS DEIAK) del Departamento de Seguridad
en Vitoria-Gasteiz.

El Director del Plan y su estructura de direccidn se reuniran en el Centro de Coordinacion de Emergencias de Vitoria-
Gasteiz. En caso de no constituirse fisicamente en las instalaciones de SOS-DEIAK, el CECOP debera disponer de los
enlaces y las prolongaciones de los sistemas de informacion a otros centros directivos, desde los cuales pueda dirigir y

coordinar las operaciones el Director del Plan.
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En los supuestos en los que se encuentre afectada la Comunidad Autéonoma de Castilla y Ledn, en la Delegacion
Territorial de Burgos se constituird y ubicara un Centro de Coordinacién Operativa de Castilla y Leon ( CECOP CyL),
donde se ejerzan las funciones de comunicacion y coordinacion en la Comunidad Autdnoma de Castilla y Ledn.

En estos casos, el Delegado Territorial de la Junta de Castilla y Ledn en Burgos coordinaré todas las actuaciones,

medios y recursos movilizados en Castilla y Ledn.

6.2.6. Constitucion del CECOPI (Centro de Coordinacion Operativo Integrado)

En caso necesario el CECOP se constituira en CECOPI mediante la incorporacion de los mandos de la Administracion
Estatal, tanto para la direccion y coordinacion de la emergencia, como para la transferencia de responsabilidades en los

casos en que se declare el interés suprautonémico.

El CECOPI, en principio, se ubicara en el mismo lugar que el CECOP y comenzara a funcionar como tal en el momento
en que asi sea solicitado por el Director del Plan o en cualquier caso siempre que el accidente sea declarado como una

emergencia de interés suprautonémico.

En el CECOPI se situan el Comité de Direccion junto al Consejo Asesor y el Gabinete de Informacién.

6.2.7. Puesto de Mando Avanzado

Segun la naturaleza y gravedad de la emergencia, el Director de este Plan podra establecer el Puesto de Mando
Avanzado (P.M.A.), desde donde se coordinan “in situ” los trabajos de los Grupos de Accion en el lugar de la
emergencia, formado por los jefes o responsables de los Grupos de Accion y de aquellos organismos o entidades cuyas

actuaciones sean decisivas para la consecucion de los objetivos.

El Puesto de Mando Avanzado tiene como fin dirigir y coordinar las actuaciones de los medios y recursos intervinientes
en el lugar de la emergencia conforme a las instrucciones del Director del Plan, para lo cual remitiran a éste informacién

exhaustiva sobre la evolucion del accidente.

La direccion del P.M.A. correspondera a quien determine el Director del presente Plan. En principio, esta funcién recae
en el técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias que realiza las tareas de direccion de la tactica

operativa activada en el momento de comunicacion del accidente.

6.2.8. Grupos de Accidn

Se consideran Grupos de Accién al conjunto de servicios y personas que intervienen en el lugar de la emergencia y
ejecutan las actuaciones de proteccion, intervencidn, socorro, analisis y reparadoras previstas en este Plan de forma

coordinada frente a la emergencia.

Constituyen la base para la organizacion de los Grupos de Accidn los servicios operativos ordinarios comunes a todos
los tipos de emergencias que contemplan el Plan Territorial de Proteccion Civil de Euskadi. Los servicios y personal de
cualquier administracion, asi como los ciudadanos en general que operen directamente en la zona del incidente

actuaran integrados en los Grupos de Accién que se estructuran en el presente Plan.

Se prevén cinco Grupos de Accion:
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6.2.8.1. Grupo de Intervencion

Ejecuta las medidas de intervencién que tienen por objeto eliminar, reducir y/o controlar los efectos del accidente,
combatiendo directamente la causa que la produce, y evitando la evolucién desfavorable o propagacién del mismo. Sus
funciones son:

a) Controlar, reducir o neutralizar los efectos del siniestro y la causa del riesgo.
b) Rescatar victimas y establecer zonas seguras.
c) Colaborar con los otros Grupos para la adopcion de medidas de proteccién a la poblacion.
d

e) Proponer la determinacion del area de intervencion.

) Reconocer y evaluar los riesgos asociados.
f) Vigilar los riesgos latentes una vez controlada la emergencia.
g) Informar a la Direccidn del Plan a través del director del P.M.A. sobre el riesgo, los dafios y la viabilidad de las

operaciones a realizar.

El Grupo de Intervencidn estd compuesto por los siguientes servicios siempre que realicen algunas de las funciones
basicas definidas para este Grupo:

a) Servicios de Extincion de Incendios y Salvamento del Ayuntamiento de Miranda de Ebro.

b) Servicios de Extincion de Incendios y Salvamento de la Diputacion Foral de Alava.

c) Servicios de Extincion de Incendios y Salvamento del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

d) El Grupo operativo previsto en el PEI de DEKITRA, S.A.

6.2.8.2. Grupo Sanitario

Este grupo presta asistencia sanitaria a los afectados por el accidente estabilizdndolos hasta la llegada a un centro
hospitalario, asi como las medidas de proteccién y prevencion en el ambito de la salud pUblica. Sus funciones son:
a) Prestar asistencia sanitaria de urgencia a los heridos.
b) Proceder a la clasificacion, estabilizacion y evacuacién de aquellos heridos que asi lo requieran.
c) Coordinar el traslado de accidentados a los Centros Hospitalarios receptores y organizacion de la infraestructura de
recepcion hospitalaria.
d) Colaborar en la identificacion de cadaveres en colaboracion con las autoridades judiciales y policiales competentes,
asi como identificacién de otras victimas y afectados.
e) Determinar las areas de socorro y base, en colaboracion con el Grupo Logistico.
f) Evaluacién y control de las condiciones sanitarias en las zonas potencialmente afectadas por el accidente.
Vigilancia sobre los riesgos latentes que afecten a la salud publica, una vez controlada la emergencia.
g) Proponer medidas orientadas a la disminucién de la exposicidn de la poblacion a los fenémenos peligrosos que
puedan producirse.
h) Suministro de los elementos de proteccion y/o terapéuticos necesarios a la poblacion afectada.

i) Informar de la situacion real a la Direccién del Plan a través del director del P.M.A.

El Grupo Sanitario esta compuesto por:
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a) Servicios de asistencia sanitaria procedentes de Osakidetza y otras organizaciones convenidas, que aseguren su
actuacion en la zona de operaciones.

b) Servicios de evacuacion sanitaria de accidentados procedentes de Osakidetza, Cruz Roja, DYA y empresas
privadas, que aseguren el transporte sanitario de un elevado numero de victimas.

c) Servicios de asistencia sanitaria procedentes de SACYL movilizados por el Centro 112 de la Junta de Castilla y
Leon.

d) Servicios de evacuacién sanitaria de accidentados procedentes de SACYL, Cruz Roja y empresas privadas
movilizados por el Centro 112 de la Junta de Castilla y Ledn.

e) Direccion de Salud Publica y Adicciones del Departamento de Salud del Gobierno Vasco.

6.2.8.3. Grupo de Seguridad

Este Grupo es el encargado de garantizar la seguridad ciudadana en las zonas de riesgo, asi como regular el trafico y
colaborar en la identificacion de las victimas. Sus funciones son:

a) Garantizar la seguridad ciudadana.

b) Control y restriccién de accesos a la zona de emergencia.

¢) Regular el trafico para facilitar las operaciones de emergencia y actuacion, asi como desviacion del mismo para

evitar grandes aglomeraciones y evitar en lo posible el impacto negativo sobre la red vial.

d) Colaborar en la transmision de las informaciones emanadas del Gabinete de Informacion a la poblacion afectada.

e) Colaborar en la evacuacion urgente y alejamiento de las personas en peligro.

f) Apoyar al Grupo de Intervencién en el rescate y salvamento de victimas.

g) Apoyar en la difusion de avisos a la poblacién.

h) En funcién de sus competencias, realizar la identificacion de cadaveres y victimas.

i) Conduccién de los integrantes de los Grupos de Accion a las zonas indicadas.

i) Emitir informes a la Direccion del Plan a través del director del P.M.A.

k) Cualesquiera otras de su competencia.

Este Grupo se constituird con los medios propios de la Ertzaintza, Policia Local de Miranda de Ebro, Guardia Civil y
Policia Nacional.

6.2.8.4. Grupo Logistico

Este Grupo tiene como funcién la provisién de todos los equipamientos y suministros necesarios para el desarrollo de
las actividades de los Grupos de Accién y aquellas otras que sean consecuencia de la evolucion del suceso. Sus
funciones se concretan en los siguientes apartados:
a) Gestionar la incorporacion de los equipos especiales de trabajo al grupo de Intervencién que determine el propio
Grupo de Intervencion o el Grupo de Apoyo Técnico.
b) Colaborar en la evaluacién de necesidades para las intervenciones y para determinar los equipamientos y
suministros necesarios para atender a la poblacion.
c) Gestionar el albergue de emergencia, sus abastecimientos y el transporte a la poblacion afectada, asi como los

puntos de reunion, en caso de ser necesaria una evacuacion.
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d) Informacién a la Direccién del Plan de los resultados de las gestiones y tareas realizadas.

La composicion de este Grupo se nutre de los equipos integrados en los Centros de Coordinacion de Emergencias

SOS-DEIAK, la alcaldia del municipio de Lantaron y alcaldia de Miranda de Ebro.

6.2.8.5. Grupo de Apoyo Técnico

Este Grupo es un drgano instrumental a disposicion de la Direccidn del Plan cuyo fin es asesorar técnicamente sobre la
posible evolucién del escenario accidental, el alcance de sus afecciones, las medidas correctoras y de reparacion, el
control de la causa que los produce o la forma de aminorar sus consecuencias, asi como para la rehabilitacion de los
servicios esenciales afectados. A tal fin le corresponden las siguientes actuaciones:
a) Evaluar las potenciales consecuencias del accidente: formacion y propagaciéon de nube toxica, atmosferas
explosivas, efectos sobre la salud o el medio ambiente.
b) Asesorar acerca de la naturaleza, caracteristicas y modo de manipulacién de las materias peligrosas implicadas.
c) Asesorar acerca de la gestion mas adecuada de los residuos tdxicos o peligrosos por parte de un gestor autorizado
de los mismos.
d) Evaluacion y control de la contaminacién, tanto de la atmésfera y las aguas como de los suelos.
e) Asesorar sobre los equipos especiales de trabajo y equipamiento necesarios para la aplicacion de estas medidas.
f) Efectuar el seguimiento técnico de la emergencia y de sus acciones.
g) Informar a la Direccion del Plan de los resultados obtenidos y de las necesidades que se presenten en la evolucidn

de la emergencia.

Este Grupo estara compuesto por técnicos de las siguientes Direcciones:
a) Direccion de Atencién de Emergencias y Meteorologia.
b) Direccién de Administracién Ambiental
c) Direccion de Energia, Minas y Administracién Industrial.
d) Direccion de Trafico.
e) Direccion de Salud Publica y Adicciones.
Ademas, al grupo se integrarén todas aquellas personas que, a juicio del Director de la Emergencia, se estime

pertinente.
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7. OPERATIVIDAD DEL PLAN

7.1. CANALES Y CRITERIOS DE NOTIFICACION DE ACCIDENTES

Accidente grave, segun la definicion del R.D. 1254/99, es cualquier suceso tal como una emisidn en forma de fuga o
vertido, incendio 0 explosién importantes, que sea consecuencia de un proceso no controlado durante el funcionamiento
del establecimiento afectado por dicho R.D. y que suponga una situacién de grave riesgo, inmediato o diferido, para las
personas, los bienes y el medio ambiente, bien sea en el interior o exterior del establecimiento, y en el que estén

implicadas una o varias sustancias peligrosas.

Todos los accidentes graves deben ser notificados. La responsabilidad de efectuar dicha notificacion corresponde al
Director del PAU de DEKITRA, S.A. que se encuentre de guardia en el momento de la emergencia.

También deberén ser notificados aquellos accidentes que, independientemente de su gravedad produzcan efectos
perceptibles en el exterior, susceptibles de alarmar a la poblacion, asi como aquellos sucesos que sin considerarse
accidentes puedan ocasionar los efectos descritos (ruidos, emisiones, pruebas de alarmas, practicas de extincion de
incendios, etc.). La notificacion de dichos sucesos contendra la siguiente informacion: descripcion del suceso,

localizacién, motivos, duracion y alcance previsible de sus efectos.

El Centro Coordinador de Emergencias (SOS-DEIAK) notificara cualquier accidente grave a Emergencias Castilla y
Leon 1-1-2.
La notificacion de accidentes graves se efectuara al Centro de Coordinacién de Emergencias (SOS-DEIAK) utilizando el

protocolo de comunicacién que aparece en la siguiente pagina.
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~ PROTOCOLO DE COMUNICACIONES
(COMUNICACION A REALIZAR POR EL RESPONSABLE A SOS-DEIAK)
(Por emisora o, en su defecto, por teléfono)

SOS DEIAK PARA DEKITRA, S.A.

ADELANTE DEKITRA, S.A.

SE HA PRODUCIDO:

PRODUCTO IMPLICADO

EN

AFECTA A:

CUANDO:

AFECTA O PUEDE AFECTAR AL EXTERIOR DE LA
INSTALACION

VALORACION DEL NIVEL DEL ACCIDENTE

HAYINO HAY HERIDOS

SE HA INFORMADO A:

CONDICIONES AMBIENTALES

EL RESPONSABLE DE LA EMERGENCIA ES:

EL TELEFONO DE CONTACTO DEL RESPONSABLE DE LA

EMERGENCIA ES:

INCENDIO
FUGA/DERRAME
EXPLOSION

SUSTANCIA'Y CANTIDAD (aproximada, indicando orden de
magnitud)

Descarga de cloro

Llenado de botellones de cloroo
Almacenamiento de HF

Etc.

HORA DE INICIO DEL INCIDENTE

SI/NO

CATEGORIA 1, 2 0 3 (Esta evaluacion sera hecha por el
Responsable de la planta y tendra caracter indicativo)

ATRAPADOS / QUEMADOS / INTOXICADOS /
TRAUMATIZADOS

RESPONSABLE DE LA PLANTA
SERVICIOS EXTERIORES ( Bomberos, ...)

INTENSIDAD Y DIRECCION DEL VIENTO
PRECIPITACION

SOS-DEIAK REPETIRA LA INFORMACION RECIBIDA PARA VERIFICARLA E INICIARA LA CADENA DE LLAMADAS
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7.2. CRITERIOS DE ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

Los accidentes graves que justifican la activacion del presente Plan seran aquellos cuyas repercusiones previsibles
afecten al exterior del establecimiento (los accidentes clasificados de categoria 2 y 3). Los accidentes de categoria 1 no
justifican la activacion del P.E.E. En aquellas situaciones en que los efectos del accidente sean perceptibles por la

poblacién, la actuacion del P.E.E. se limitara a una labor de informacién.

La Autoridad Competente del Departamento de Seguridad declarara la activacion de este P.E.E. tras la evaluacién del
alcance del accidente realizada por alguno de los responsables siguientes:

« Director del PAU de DEKITRA, S.A.

» Responsable de Bomberos del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz / Miranda de Ebro

» Técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias de la D.A.E.M.

7.3. NIVELES DE ACTUACION

7.3.1. Fases o Situaciones de Emergencia

En funcién de las necesidades de intervencion, derivadas de las caracteristicas del accidente y de sus consecuencias,
ya producidas o previsibles, y de los medios de intervencién disponibles, se establecera alguna de las situaciones de

emergencia siguientes:
= Situacion 0

Referida a aquellos accidentes que pueden ser controlados por los medios disponibles y que, aln en su evolucion
méas desfavorable, no suponen peligro para personas no relacionadas con las labores de intervencién, ni riesgo
severo para el medio ambiente, ni para bienes distintos al propio establecimiento industrial donde se ha iniciado el
accidente. Este tipo de situaciones seran coordinadas a través del PAU y/o las tacticas operativas que para tal

efecto ha confeccionado la Direccion de Atencién de Emergencias y Meteorologia.

Estas tacticas operativas son los protocolos de actuacion que la Ley de Gestién de Emergencias contempla en su
capitulo Il sobre la gestidn de las emergencias no calamitosas, cuyos criterios basicos de elaboracion y aplicacion
son recogidos en su articulo 26 y fueron aprobadas por la Orden de 1 de agosto de 2001, del Consejero de Interior,
y por la Orden de 8 de octubre de 2012, de la Consejera de Interior, Justicia y Administracion Publica
Concretamente, seran de aplicacion las relativas a instalaciones industriales: ‘Incendio Industrial (SG3)' e ‘Incidente

en empresa con materias peligrosas (KIMIKA).

El director de la tactica operativa activada, en funcién de la gravedad del accidente y a través de los canales
establecidos, pondra en conocimiento de la autoridad competente del Departamento de Seguridad su valoracion

para que éste declare la situacion operativa.
Esta situacion 0 se establece a modo de interfase entre el PAU y el PEE.
= Situacion 1

Referida a aquellos accidentes que pudiendo ser controlados con los medios de intervencion disponibles, requieren
de la puesta en préactica de medidas para la proteccion de las personas, bienes o el medio ambiente que estén o

que puedan verse amenazados por los efectos derivados del accidente. La declaracion de la situacion le
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corresponde a la Consejera de Seguridad del Gobierno Vasco, y ello supone la activacion de este Plan. En funcién
de la magnitud de la emergencia, el Director del Plan podré activar parcialmente la estructura del Plan.

= Situacion 2

Referida a aquellos accidentes que para su control o la puesta en practica de las necesarias medidas de proteccién
de las personas, los bienes o el medio ambiente se prevé la activacion total del Plan, pudiendo ser necesario el
concurso de medios de intervencién no asignados a este Plan, a proporcionar por la organizacion del Plan Estatal.

= Situacion 3

Referida a aquellos accidentes que habiéndose considerado que esta implicado el interés nacional, asi sean
declarados por el Ministro de Interior. En esta situacion se constituira el Comité de Direccion del Plan, integrado por
el representante de la Consejera de Seguridad, el representante de la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn y el
representante del Ministerio de Interior. EI CECOP se constituye en CECOPI. Cuando los factores desencadenantes

de esta situacién desaparezcan, puede declararse el nivel 2 o la vuelta a la normalidad.

Para la situacién 1 o superior en la que se active el Plan de Emergencia Exterior se comunicara dicha activacién a

Emergencias Castilla y Le6n 1-1-2 asi como cualquier modificacién en la situacion de la emergencia.

7.3.2. Declaracion Formal de Cada Situacion

Cuando concurran las circunstancias que determinan la situacién 1 o superiores de emergencia por accidente en las

instalaciones de DEKITRA, S.A., se procedera a la declaracion formal de la aplicacion de este Plan.

La declaracién formal de cada situacién le corresponde a:
- Situacion 1: Consejera de Seguridad del Gobierno Vasco.
- Situacion 2: Consejera de Seguridad del Gobierno Vasco.

- Situacion 3: Ministro de Interior.

En el caso de que la emergencia sea clasificada como de situacién 0, no supondra la activacion formal del presente

Plan haciéndose frente a la misma a través de la activacion del PAU y/o la tactica operativa.
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8. PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION DEL P.E.E.

8.1. ALERTA DEL PERSONAL ADSCRITO AL P.E.E.

De forma previa a la activacion formal del Plan se alertara a los recursos habituales para incidentes en los que estén
involucradas sustancias peligrosas. Esto se hard a través de SOS-DEIAK, que activard las tacticas operativas
mencionadas en el apartado 7.3 (Niveles de actuacion). Los recursos a alertar para las emergencias en DEKITRA, S.A.
son:

« Bomberos del Ayuntamiento de Miranda de Ebro.

« Bomberos del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz (confirmacién de la notificacion de emergencia).

» Bomberos de la Diputacién Foral de Alava.

« Técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias de la D.A.E.M.

« Ayuntamiento de Lantardn.

« Ertzaintza (C.M.C).

« EMERGENCIAS (Osakidetza).

« Recursos sanitarios u otros de apoyo de Castilla y Leon, a través del Centro 112 de la Junta de Castilla y Ledn.

« Ayuntamiento de Miranda de Ebro.

- Policia local de Miranda de Ebro.

« Direccién de Salud Publica y Adicciones del Gobierno Vasco

« Direccion de Administracion Ambiental del Gobierno Vasco.

« Subdelegacion de Gobierno en Araba.

« Delegado Territorial de CyL en Burgos

« Guardia Civil

« Policia Nacional.

« ADIF (Administrador de Infraestructuras Ferroviarias)

« AP-1

« AP-68

Una vez decidida la activacién del Plan, el CECOP (SOS-DEIAK) procedera a movilizar al Comité Asesor y al Gabinete

de Informacion.

En lo posible, Las llamadas se realizaran en paralelo al objeto de que la constitucion de los grupos del Plan se haga lo

mas rapidamente posible.

8.2. ACTUACION EN LOS PRIMEROS MOMENTOS DE LA EMERGENCIA

El Centro de Coordinacion de Emergencias (SOS - DEIAK) notificard al Cuerpo de Bomberos la situacion de

emergencia.

El Cuerpo de Bomberos se constituye, junto con el personal propio de DEKITRA, S.A. que ya esta actuando en el lugar
del accidente, en Grupo de Primera Intervencion. Su mision es la de contener y, en su caso, controlar la emergencia

hasta que se constituyan los Grupos de Accién y el Comité Asesor del Plan. En consecuencia, deberéa realizar en los
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primeros momentos de la emergencia todas las misiones que, una vez constituidos los distintos Grupos de Accion,
realizaran éstos. Algunas de estas misiones son:

- Combatir el accidente.

- Efectuar el rescate y evacuacion de los heridos.

- Evaluar la situacién y suministrar informacion al Comité Asesor del Plan.

- Establecer la interfase con el Plan de Autoproteccion de la planta de DEKITRA, S.A.

- Controlar los accesos que se consideren necesarios.

Hasta la llegada del Mando de la Brigada contra incendios (Oficial de Guardia), el Jefe del primer vehiculo del Cuerpo
de Bomberos que llegue al lugar del siniestro se constituye en Mando de los Equipos de Intervencion Exterior hasta que

sea relevado por el citado Mando de la Brigada.

En el momento de la llegada del técnico de Intervencién de la Direccion de Atencion de Emergencias y Meteorologia,

éste asumira la Direccion del Puesto de Mando Avanzado.

8.3. COORDINACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. PUESTO DE MANDO AVANZADO

El Centro de Coordinacién Operativa (CECOP) coordinara las actuaciones de los diversos Grupos de Accion con el fin
de optimizar el empleo de los medios humanos y materiales disponibles. En el CECOP se situaran el Comité de

Direccion, el Consejo Asesor del Plan y el Gabinete de Informacion.

En el escenario del accidente se constituird el Puesto de Mando Avanzado (cuya responsabilidad recae en el Técnico de
Intervencion de la Direccidn de Atenciéon de Emergencias y Meteorologia del Gobierno Vasco) que se encargara, en

comunicacion directa con SOS-DEIAK, de coordinar y canalizar las actuaciones de los distintos grupos de accién.

La localizacidon del PMA se definird en funcién de la naturaleza y gravedad de la situacion accidental. En primera

instancia, el Puesto de Mando Avanzado serd el indicado en la tabla adjunta:

DEKITRA, S.A.

PUESTO DE MANDO AVANZADO

Frente al Cuartel de la Guardia Civil de Miranda de Ebro

(Carretera Madrid-Irun 38, a la altura de la ¢/ Duque Ahumada, 11)

8.4. SEGUIMIENTO DEL DESARROLLO DEL SUCESO. FIN DE LA EMERGENCIA
Se ha previsto para este y todos los Planes de Emergencia exteriores un sistema informatico de apoyo.

Sin embargo, no es suficiente con el sistema informatico habitual, sino que las estimaciones derivadas de la aplicacién

de este sistema deben ser contrastadas mediante observaciones sobre el terreno, durante el accidente.

Segun la evolucién del accidente, el Puesto de Mando Avanzado, que serd informado por los Grupos de Accion,
informara al Director del Plan sobre un posible agravamiento de la situacion, o bien de la conveniencia de decretar el fin

de la emergencia.
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El fin de la emergencia sera decretado por el Director del Plan, de acuerdo con el informe del Consejo Asesor, a
instancias del Puesto de Mando Avanzado.
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8.5. ACTUACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. GUIAS DE RESPUESTA

El objeto de estas guias de respuesta es definir las actuaciones de los diferentes Grupos de Accién para incidentes

similares a los descritos en el Capitulo 4.

8.5.1. Protocolos de Actuacion para los Primeros Intervinientes en el Auxilio a las Victimas Afectadas por

Sustancias Toxicas

Los protocolos de actuacion para los primeros intervinientes en el auxilio a las victimas afectadas por sustancias téxicas

son.

PROTOCOLOS DE ACTUACION PARA LOS PRIMEROS INTERVINIENTES EN EL AUXILIO A LAS VICTIMAS
AFECTADAS POR SUSTANCIAS TOXICAS

INHALACION
= SEGURIDAD EN LA ESCENA.
= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.
= ALEJAR A LA VICTIMA DEL FOCO.
= COLOCAR A LA VICTIMA EN POSICION LATERAL DE SEGURIDAD.
= APLICAR A LA VICTIMA OXIGENO S| ES FACTIBLE.
= EVACUAR A LA VICTIMA HASTA EL PUESTO SANITARIO DEL INCIDENTE.

PIEL Y MUCOSAS

= SEGURIDAD EN LA ESCENA.

= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.

= ALEJAR A LA VICTIMA DEL FOCO.

= RETIRAR LOS RESTOS DE ROPA S| ES POSIBLE.

= LAVAR CON AGUA ABUNDANTE DURANTE 10-15 MINUTOS TODAS LAS ZONAS EXPUESTAS.

= EN CASO DE CONTACTO OCULAR, REALIZAR LAVADO CON AGUA ABUNDANTE REMOVIENDO LOS
PARPADOS DURANTE AL MENOS 10 A 15 MINUTOS.

= COLOCAR EN POSICION LATERAL DE SEGURIDAD.

= APLICAR OXIGENO SI ES FACTIBLE.

" EVACUAR A LA VICTIMA HASTA EL PUESTO SANITARIO DEL INCIDENTE

INGESTA
= SEGURIDAD EN LA ESCENA.
= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.
= ALEJAR A LA VICTIMA DEL FOCO.
= NO PROVOCAR EL VOMITO. NO DAR NADA POR ViA ORAL.
= COLOCAR EN POSICION LATERAL DE SEGURIDAD.
= APLICAR OXIGENO SI ES FACTIBLE.
= EVACUAR A LA ViCTIMA HASTA EL PUESTO SANITARIO DEL INCIDENTE.
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8.5.2. Grupo de Intervencion

8.5.2.1. Instrucciones Generales

= QOrganizacion y Evaluacion de la Intervencion

Ante un aviso de fuga, derrame, incendio o explosion en DEKITRA, S.A., la dotacion de salida debera contar con
los siguientes recursos:
- Trajes de proteccién NBQ (nivel IIl - antigas) con equipo especial de comunicaciones.
- Trajes antisalpicaduras (nivel I) completos, con botas y guantes.
- Equipos de respiracién auténoma para todo el equipo y aporte de aire externo a los trajes NBQ.
- Guantes de proteccion quimica y gafas cerradas de proteccion.
- Material de taponamiento: eslingas con tensor, planchas de neopreno, cufias de madera o teflén, masillas o
pastas tapafugas, cojines, etc.
- Material de recogida y trasvase: canaletas de recogida, bolsas de polietileno, depdsitos flexibles y rigidos,
bomba compatible con los productos involucrados en la situacién accidental.
- Absorbentes.
- Equipo de generacion de espuma (espumadgeno AFFF antialcohol, proporcionadores, lanzas de baja y media
expansion, monitores fijos).
- Equipo de descontaminacién (lonas, cepillos, esponjas, ducha,...).

- Explosimetros.

El tren de salida del S.E.I.S. de Vitoria-Gasteiz estaria compuesto por la siguiente dotacion:
- Autobomba (B-5) con 3 bomberos.
- Autotanque (T-3 6 T-4) con 1 mando y 2 bomberos.

- Furgdn de riesgo NBQ con 1 mando y 2 bomberos.

Antes de proceder a la intervencion, se debera:

- El responsable de la intervencidn de bomberos contactara con el responsable de la planta para recoger toda
la informacién previa del accidente y coordinar todas las acciones a realizar (considerar que en la planta
existe un equipo de intervencion que probablemente ya esté interviniendo en la resolucién del incidente o
que al menos habra tomado medidas con vistas a su resolucion).

- Evaluacion de la Intervencién a realizar: necesidades de personal y medios, condiciones del accidente
producido, condiciones atmosféricas en el lugar, etc.

- Determinacion, en caso necesario, del radio del area de intervencion, zona de descontaminacion y ubicacion
del puesto de mando avanzado.

- Informacion al Centro de Coordinacion de la evaluacion realizada y acciones a realizar.

- Establecer las comunicaciones entre los integrantes del equipo de intervencion y entre éstos y el Puesto de

Mando Avanzado.

= Instrucciones de Intervencion

El personal dispondra en todo momento del equipo de respiracién autonoma, ademas de mantenerse a barlovento

del lugar del accidente. En la aproximacion, si la emergencia contempla una fuga de gas téxico con afectacion
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exterior a la planta, existe la necesidad de utilizar los medios de proteccion respiratoria, incluso dentro de los

vehiculos.

Si hubiera que atravesar una nube de gases o vapores o de humos de combustidn, se haria perpendicularmente a la

direccion del viento.

Es recomendable que el tiempo de actuacion directa no supere los 15 minutos de intervencion. Se ha de realizar un
control de tiempos de los actuantes. Se procedera a la retirada y descontaminacién de los equipos y materiales

empleados tras la intervencion en la zona determinada al efecto.
Se realizara control médico de todos los actuantes en la zona de intervencidn alin cuando no parezca necesario.

En caso de fuga de cloro:

- La deteccion manual de fugas de cloro se realiza empleando fundamentalmente agua amoniacal (5%) mediante
pulverizadores, formandose humos blancos muy visibles y no téxicos, que nos darén una orientacion de la
direccion del aire, factor muy importante para el equipo de intervencién.

- Eliminar la fuga de cloro:

= Transformar la fuga de cloro liquido a gas. Si la fuga es de cloro liquido, sus efectos son mucho méas graves
debido a la evaporacién del liquido (un litro de cloro liquido genera aproximadamente 500 litros de cloro
gas). Por lo tanto, siempre que sea posible, se intentara que la fuga sea gas. Las fugas de cloro gas, tienden
a disminuir por accion del enfriamiento producido por la evaporacion; mientras que la de liquido permanecen
practicamente constantes, lo que hace que sea mas fécil atajar una fuga de gas

= Si la fuga estd localizada en un elemento de union tipo brida, valvula roscada, etc., se debera intentar
reapretar mecanicamente dichos elementos sin forzar.

= Los métodos de eliminacion de la fuga se basan fundamentalmente en la obturacién mecanica del punto de
fuga mediante la aplicacion de una lamina gruesa de goma con abrazaderas o flejes metalicos, clavando con
fuerza una pieza conica de cobre 0 madera, cementos de fraguado rapido. Es muy importante considerar la
presion a la que esta el recipiente.

= Trasvase de cloro a un tanque reserva vacio, en caso de necesidad por fuga en los depésitos de

almacenamiento .

- Limitar los efectos del cloro escapado:

= Evitar en todo momento que el cloro liquido derramado pueda llegar a zona de alcantarillas.

= Aislar la masa de cloro liquido del ambiente exterior (para limitar la vaporizacién del cloro) mediante el
vertido sobre el cloro liquido de espuma tipo proteinico o de media expansién. No deben utilizarse espumas
quimicas o de gran expansion.
Formar una capa de espuma de un metro. El vertido de espuma debe hacerse de forma indirecta,
permitiendo su autoextension por encima del cloro liquido y con una altura no inferior a 150 mm.
Inicialmente al caer la espuma sobre el cloro liquido se produce una reaccién y un gran consumo de
espuma, pero luego se forma una verdadera costra de hidratos que dificulta la evaporacion

= Ante una nube de cloro gas, intentar absorber la fuga a través del “Sistema de aspiracion de cloro gas en

cubeto y vehiculacion a torre de absorcion”.
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= Si no es posible absorber la fuga de gas, hay que intentar retardar su propagacién, confinar la nube y
acelerar la dispersion de cloro en el aire mediante aporte de aire no contaminado.
Esto se consigue mediante agua pulverizada, formando pantallas o cortinas.
Debe evitarse la proyeccion de agua sobre la fuga para evitar incrementar la corrosién. La solubilidad del
cloro en agua es relativamente baja (depende de la concentracion de cloro en el aire). En todo momento se
aprovecha el efecto de aporte de aire provocado por la cortina, ademas de la propia contencién del aire
contaminado, creandose una corriente ascendente dentro de la zona que tiene como resultado final una
dilucién del cloro.

Se debe prestar especial cuidado a la recogida del agua utilizada por contener cloro disuelto.

En caso de derrames de otros productos:

- Restringir el acceso al area. Mantener al personal sin proteccidn en posicidn contraria a la direccién del viento
del &rea del derrame.

- Evitar el contacto con el producto derramado. Eliminar las fuentes de ignicion.

- Evitar que el liquido entre en alcantarillas y espacios cerrados. Proteger las alcantarillas y cursos de agua de
entrada de producto contaminado.

- Considerar la posibilidad de que el producto derramado pueda formar atmésferas explosivas (ver fichas de
caracteristicas). En este caso, utilizar equipos a prueba de explosion.

- Si es posible, detener la fuga cerrando valvulas o parando bombas. Aislar el tramo o depdsito donde se esté

produciendo el escape y obturar el punto de fuga por medio de tapones.

En caso de incendio:

- Enfriar los recipientes expuestos desde una distancia segura. Estar siempre atentos al riesgo de explosién
(BLEVE) de los depésitos. Retirarse inmediatamente en caso de sonido creciente proviniente de las valvulas de
seguridad o decoloracion del tanque.

- Considerar la posibilidad de que los productos de descomposicion pueden ser toxicos (ver fichas de
caracteristicas).

- Tener en cuenta que la adicion de agua a los charcos de algunos productos puede incrementar el
desprendimiento de vapores (ver fichas de caracteristicas).

- Considerar que algunos de los productos involucrados en el incendio pueden polimerizar (ver fichas de

caracteristicas).
8.5.2.2. Caracteristicas de las Sustancias Peligrosas

Se incluyen en este apartado las principales caracteristicas de las siguientes sustancias peligrosas clasificadas en el
R.D. 1254/1999 que pueden estar involucradas en accidentes graves en las instalaciones de DEKITRA, S.A.:

- Cloro

- Acido fluorhidrico 75 %

- Formaldehido 37 %
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PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL CLORO

m GAS VERDOSO AMARILLO CON OLOR AGRIO, SOFOCANTE E IRRITANTE, COMO LEJIA.

= UMBRAL DE OLOR: 0,06 - 0,4 ppm.

= MUY TOXICO.

m OXIDANTE. PUEDE PRODUCIR LA IGNICION DE MATERIALES COMBUSTIBLES.

= GAS LICUADO COMPRIMIDO.

m GAS MAS PESADO QUE EL AIRE.

= POCO SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.

m REACCIONA CON AGUA LIBERANDO CALOR Y GASES TOXICOS Y CORROSIVOS.

= PRODUCTO PELIGROSO PARA LA SALUD. DANINO POR INHALACION Y CONTACTO.

m [INCOMPATIBLE CON COMBUSTIBLES, REDUCTORES, METALES EN POLVO, ACETILENO, HIDROGENO,
= AMONIACO, HIDROCARBUROS LIQUIDOS O GASEOSOS, GRASAS, MATERIAS ORGANICAS, Y OTRAS SUSTANCIAS.
m ATACA A LOS METALES EN PRESENCIA DE HUMEDAD.

m EVITAR AGUA, HUMEDAD, CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

= TRANSPORTE COMO GAS LICUADO COMPRIMIDO.

PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL ACIDO FLUORHIDRICO 75 % -

= LIQUIDO FUMANTE DE COLOR DE INCOLORO A AMARILLO CON OLOR FUERTE, PUNZANTE, IRRITANTE.

= MUY CORROSIVO.

= TOXICO.

m MUY VOLATIL.

= VAPOR MAS LIGERO QUE EL AIRE.

m MUY SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.

= REACCIONA CON AGUA LIBERANDO CALOR.

m LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS CON EL CALOR.

m REACCIONA CON METALES LIBERANDO GAS INFLAMABLE.

= DANINO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO. PRODUCTO MUY IRRITANTE PARA LA PIEL, OJOS Y VIAS
RESPIRATORIAS. EVITAR CONTACTO CON EL PRODUCTO.

= INCOMPATIBLE CON BASES, GAS FLUOR, TRIOXIDO DE ARSENICO.

m ATACA A LA GOMA NATURAL, PIEL, MATERIALES ORGANICOS, CRISTAL, CEMENTO Y CIERTOS METALES.

= EVITAR AGUA, HUMEDAD, CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

m TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.
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PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL FORMALDEHIDO 37 %

= LIQUIDO INCOLORO CON OLOR SOFOCANTE, IRRITANTE.

m DISOLUCION DE 37% DE FORMOL Y <10% DE METANOL EN AGUA.

= TOXICO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO

m COROSIVO, MUY IRRITANTE PARA LA PIEL, OJOS Y VIAS RESPIRATORIAS. EVITAR CONTACTO CON EL
PRODUCTO.

m POCO VOLATIL. VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA
FUGA.

= ABSORBE LA HUMEDAD DEL AIRE.

m MUY SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.

m PUNTO DE INFLAMACION SUPERIOR A 61° C.

m EN LA COMBUSTION LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS.

= POLIMERIZA CON EL CALOR. RIESGO DE EXPLOSION.

m INCOMPATIBLE CON AGENTES OXIDANTES FUERTES, BASES FUERTES, FENOLES, UREA, ANILINA, OXIDOS Y
ACIDOS INORGANICOS, Y OTROS COMPUESTOS QUIMICOS.

m ATACA AL COBRE, ACERO Y ALEACIONES DE COBRE.

= EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

m TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.

8.5.3. Grupo Sanitario
8.5.3.1. Equipos Sanitarios
8.5.3.1.1. Instrucciones Generales.

Ante una situacién de Emergencia la movilizacion inicial de recursos sanitarios sera de:
- 2 ambulancias de Soporte Vital Avanzado (SVA) y
- 3 de Soporte Vital Basico (SVB).

Los equipos sanitarios no entraran en la zona de intervencion en tanto no sean autorizados para ello por el Director del
Puesto de Mando Avanzado. Se situaran en los puntos de espera determinados por éste en el momento de la activacion
del Plan.

En el caso de necesidad imperiosa de acceder al &rea de intervencién se deberan adoptar las siguientes medidas de

proteccion:
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PROTECCION COLECTIVA Y PERSONAL

PROTECCION RESPIRATORIA
= APARATO FILTRANTE: MASCARA DE FUGA CON CARTUCHO B.

SIEMPRE EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA EN CASO DE FUEGO O INTERVENCION APROXIMADA
O EN MEDIO CONTAMINADO.

PROTECCION DE MANOS
= GUANTE DE PVC DURANTE LAS MANIPULACIONES

PROTECCION DE 0JOS
= MASCARA FACIAL COMPLETA, SI EXISTE RIESGO DE PROYECCION DE PRODUCTOD (CLORO, ACIDOS,..):

Se tendra en cuenta que el material como camillas, ropa o vehiculos empleados en la evacuacién de personas

contaminadas puede resultar, a su vez, contaminados, y necesitar de tratamiento de descontaminacion.

Se realizara control médico de todos los actuantes en la zona de intervencion.

8.5.3.1.2. Punto de Espera

DEKITRA, S.A.

PUNTOS DE ESPERA DE LOS GRUPOS SANITARIOS

Punto Ubicacion

Frente al Cuartel de la Guardia Civil de Miranda de Ebro

(Carretera Madrid-Irin 38, a la altura de la ¢/ Duque Ahumada, 11)

2 A-2122, p.k. 46,600 (pista/carretera a Bachicabo)
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8.5.3.1.3. Protocolos de Actuacion

Se incluyen en este apartado los protocolos de actuacion en los incidentes con sustancias toxicas.

_ CGRUPO SANITARIO ,
PROTOCOLOS DE ACTUACION EN LOS INCIDENTES CON SUSTANCIAS TOXICAS

INHALACION
= SEGURIDAD EN LA ESCENA.
= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.
= REALIZAR 1ER TRIAJE : VALORACION PRIMARIA DE LA(S) VICTIMA(S) (A, B, C).
= APLICAR OXIGENO AL 100%.
= REALIZAR 2° TRIAJE Y CONTROL AVANZADO DE VIiA AEREA, CONTROL HEMODINAMICO Y ANALGESIA S
PROCEDE.
= TRASLADAR A CENTRO SANITARIO ADECUADO.

PIEL Y MUCOSAS
» SEGURIDAD EN LA ESCENA.
= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.
» REALIZAR 1ER TRIAJE : VALORACION PRIMARIA DE LA(S) VICTIMA(S) (A, B, C).
= APLICAR OXIGENO AL 100%.
= RETIRAR ROPAS CONTAMINADAS SI AUN NO SE HA HECHO Y ES POSIBLE.
» REALIZAR 2° TRIAJE Y CONTROL AVANZADO DE ViA AEREA, CONTROL HEMODINAMICO Y ANALGESIA SI
PROCEDE.
= TRASLADAR A CENTRO SANITARIO ADECUADO.

INGESTA

= SEGURIDAD EN LA ESCENA.

= MEDIDAS DE AUTOPROTECCION.

= REALIZAR 1ER TRIAJE : VALORACION PRIMARIA DE LA(S) VICTIMA(S) (A, B, C).

= APLICAR OXIGENO AL 100%.

= REALIZAR 2° TRIAJE Y CONTROL AVANZADO DE VIA AEREA, CONTROL HEMODINAMICO Y ANALGESIA S
PROCEDE.

= VALORAR LA APLICACION DE ANTIEMETICOS Y LAVADO GASTRICO IN SITU CON CONTROL ESTRICTO DE VIA
AEREA.

= TRASLADAR A CENTRO SANITARIO ADECUADO.

P.E.E. DEKITRA, S.A., Noviembre 2016 71/98



EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO

8.5.3.1.4. Primeros Auxilios

Se incluyen en este apartado los primeros auxilios para las sustancias clasificadas en el R.D. 1254/1999 que pueden
estar involucradas en accidentes graves de la planta:

- Cloro

- Acido fluorhidrico 75 %

- Formaldehido 37 %

PRIMEROS AUXILIOS EN INCIDENTES CON ACIDO FLUORHIDRICO 75 %

INHALACION

um TRASLADAR A LA VICTIMA AL AIRE FRESCO. LAS PERSONAS DESMAYADAS DEBEN TRASPORTARSE DE LADO.

= RESPIRACION ARTIFICIAL SI LA RESPIRACION CESA. SI LA RESPIRACION SE HACE DIFICULTOSA, ADMINISTRAR
OXIGENO.

= BUSCAR ATENCION MEDICA.

= LOS PRODUCTORES DE A HF RECOMIENDAN ADMINISTRAR 6 COMPRIMIDOS EFERVESCENTES DE CALCIO (400 MG
DE CALCIO POR COMPRIMIDO) POR VIA ORAL DISUELTOS EN AGUA.

CONTACTO CON LA PIEL

= QUITAR LA ROPA CONTAMINADA. LAVAR CON AGUA ABUNDANTE.

= BUSCAR ATENCION MEDICA.

= LOS PRODUCTORES DE HF RECOMIENDAN, EN BASE A SU EXPERIENCIA, APLICAR SOBRE LA ZONA AFECTADA
GEL DE GLUCONATO DE CALCIO, APLICANDO CON EL UN MASAJE HASTA QUE DESAPAREZCA EL DOLOR Y
DURANTE 15 MINUTOS MAS. EVENTUALMENTE PONER UN APOSITO O VENDAJE EMPAPADO EN DISOLUCION DE
GLUCONATO DE CALCIO AL 20%. SI SE TRATA DE QUEMADURAS EN LA PIEL MAYORES QUE LA SUPERFICIE DE LA
MANO (150 CM2), DEBEN ADMINISTRARSE 6 COMPRIMIDOS EFERVESCENTES DE CALCIO (400 MG DE CALCIO POR
COMPRIMIDO)

CONTACTO CON LOS 0JOS
m ENJUAGAR CON AGUA, AL MENOS 15 MINUTOS.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

INGESTION

= SI LA VICTIMA ESTA CONSCIENTE, ADMINISTRAR GRANDES CANTIDADES DE AGUA. NO PROVOCAR EL VOMITO.

u BUSCAR ATENCION MEDICA.

= LOS PRODUCTORES DE HF RECOMIENDAN ADMINISTRAR INMEDIATAMENTE A LA VICTIMA, SI ESTA CONSCIENTE,
1/4 DE LITRO DE UNA DISOLUCION DE GLUCANATO DE CALCIO AL 3-5% O LECHE O 6 COMPRIMIDOS
EFERVESCENTES DE CALCIO (400 MG DE CALCIO POR COMPRIMIDO) POR VIA ORAL DISUELTOS EN AGUA.
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PRIMEROS AUXILIOS EN INCIDENTES CON EL CLORO

INHALACION

= TRASLADAR A LA VICTIMA AL AIRE FRESCO. LAS PERSONAS DESMAYADAS DEBEN TRASPORTARSE DE LADO.
= RESPIRACION ARTIFICIAL SI LA RESPIRACION CESA.

= S| LA RESPIRACION SE HACE DIFICULTOSA, ADMINISTRAR OXIGENO.

u BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LA PIEL
= QUITAR LA ROPA CONTAMINADA.

= ENJUAGAR CON GRANDES CANTIDADES DE AGUA.
= BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LOS 0JOS
m ENJUAGAR CON AGUA AL MENOS 15 MINUTOS.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

PRIMEROS AUXILIOS EN INCIDENTES CON FORMALDEHIDO 37 %

INHALACION

m TRASLADAR A LA VICTIMA AL AIRE FRESCO Y TAPARLO CON UNA MANTA. LAS PERSONAS DESMAYADAS DEBEN
TRASPORTARSE DE LADO.

= RESPIRACION ARTIFICIAL SI LA RESPIRACION CESA. SI LA RESPIRACION SE HACE DIFICULTOSA, ADMINISTRAR
OXIGENO.

= BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LA PIEL
= QUITAR LA ROPA CONTAMINADA. LAVAR CON AGUA ABUNDANTE, AL MENOS 15 MINUTOS.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LOS 0JOS
m ENJUAGAR CON AGUA, AL MENOS 15 MINUTOS, FORZANDO LOS PARPADOS A PERMANECER ABIERTOS.
m BUSCAR ATENCION MEDICA.

INGESTION

m SI LA VICTIMA ESTA CONSCIENTE, ADMINISTRAR GRANDES CANTIDADES DE AGUA Y PROVOCAR EL VOMITO.
u NO PROVOCAR EL VOMITO SI LA VICTIMA ESTA INCONSCIENTE.

m BUSCAR ATENCION MEDICA.
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8.5.3.2. Salud Publica
8.5.3.2.1. Instrucciones Generales

En caso necesario, la Direccion de Salud Publica movilizara inmediatamente un Responsable de Salud Publica dotado

de proteccién personal y equipos de medicién para las sustancias involucradas en el accidente.

Las Tareas del responsable de Salud Publica seran:

1. Debera contar con los datos de la situacion del accidente en el momento de recibir la comunicacién, asi como las
condiciones meteoroldgicas del lugar del accidente (viento, intensidad y direccion, lluvia), con el fin de estimar la
evolucion del incidente.

2. En funcion de las informaciones recibidas propondra, en su caso, las primeras medidas de prevencion de la
poblacion.

3. Indicara el punto al que se dirige (PMA o punto de evaluacién que determine) y el medio de comunicacién que
establece con el PMA 'y el Centro de Coordinacion Operativa.

4. Se dirigira a los puntos de evaluacion que determine en funcién de las condiciones del accidente, utilizando en su

defecto los indicados en la tabla.

8.5.3.2.2. Puntos de Evaluacion Previstos:

En primera instancia, dadas las posibles situaciones accidentales que se pueden dar en la planta, los puntos de

evaluacion estaran localizados en:

DEKITRA, S.A.

PUNTOS DE EVALUACION DE SALUD PUBLICA

Punto Ubicacién

Frente al Cuartel de la Guardia Civil de Miranda de Ebro
(Carretera Madrid-Irin 38, a la altura de la ¢/ Duque Ahumada, 11)

2 N-625. Interseccién con BU-V-5245 (Punto kilométrico 310,8)

3 A-2122, p.k. 46,600 (pista/carretera a Bachicabo)

8.5.3.2.3. Instrucciones de Medida de Gases y Vapores Toxicos

Se incluyen las instrucciones de medida de gases y vapores tdxicos para las principales sustancias clasificadas en el
R.D. 1254/1999 que pueden estar involucradas en accidentes graves en las instalaciones de DEKITRA, S.A.:

- Cloro

- Acido fluorhidrico 75 %

- Formaldehido 37 %
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MODOS DE DETECCION DEL CLORO

DETECTORES

= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO
= DETECCION EN AIRE POR SENSOR ELECTROQUIMICO.

Rango de Medida . Tiempo de Medida
(20°C y 1 atm) Numero de Emboladas (Minutos)
De 0,2 a 3 ppm 10 3
De 0,3 a5 ppm 1 15 SEGUNDOS
MODOS DE DETECCION DEL ACIDO FLUORHIDRICO 75%
DETECTORES
= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO
= DETECCION EN AIRE POR SENSOR ELECTROQUIMICO.
Rango de Medida , Tiempo de Medida
(20°C y 1 atm) Numero de Emboladas (Minutos)
De 1,5a60 ppm 20 2
MODOS DE DETECCION DEL FORMALDEHIDO 37%
DETECTORES
= DETECCION EN AIRE POR SENSOR ELECTROQUIMICO.
Rango de Medida , Tiempo de Medida
(20°C y 1 atm) Numero de Emboladas (Minutos)
De 0,1 a5 ppm 10 5
De0,2a2,5ppm 20 3
De 2 a 40 ppm 5 0,5
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8.5.3.2.4. Criterios Sanitarios

Se adjuntan los criterios sanitarios de actuacion en funcién de los limites de concentracion y del grado de control de la
situacion accidental para las sustancias toxicas clasificadas en el R.D. 1254/1999 que pueden estar involucradas en

accidentes graves que se han analizado en DEKITRA, S.A.:

- Cloro
- Acido fluorhidrico 75 %
- Formaldehido 37 %
Criterios Sanitarios Cloro
CLORO (UMBRAL DE OLOR: 0,06-0,4 ppm)
LIMITES SITUACION MEDIDA A TOMAR
Controlada No se toman medidas
<0,5( ppm
No Controlada Informar a la poblacion
Controlada Informar a la poblacion
0,5() — 2@ ppm
No Controlada Confinamiento
Controlada Confinamiento
>2(2) ppm
Confinamiento
No Controlada o L ”
Valoracién de la situacién de grupos criticos

(") Valor AEGL1 para 60 minutos
(@) Valor AEGL2 para 60 minutos

Criterios Sanitarios Acido Fluorhidrico 75%

ACIDO FLUORHIDRICO 75 %
LIMITES SITUACION MEDIDA A TOMAR
Controlada No se toman medidas
<11 ppm
No Controlada Informar a la poblacion
Controlada Informar a la poblacion
1) — 242 ppm
No Controlada Confinamiento
Controlada Confinamiento
>24 (2) ppm - -
Confinamiento
No Controlada . o, "
Valoracion de la situacién de grupos criticos

() Valor AEGL1 para 60 minutos
(@) Valor AEGL2 para 60 minutos
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Criterios Sanitarios Formaldehido 37%

FORMALDEHIDO 37 %
LIMITES SITUACION MEDIDA A TOMAR
Controlada No se toman medidas
<1 ppm
No Controlada Informar a la poblacion
Controlada Informar a la poblacion
10 - 10@ ppm
No Controlada Confinamiento
Controlada Confinamiento
>10 ppm - -
Confinamiento
No Controlada o o ”
Valoracién de la situacién de grupos criticos

(1) Valor ERPG 1 para 60 minutos
(@) Valor ERPG 2 para 60 minutos

8.5.4. Grupo de Seguridad
8.5.4.1. Instrucciones Generales

Las tareas a realizar por este Grupo son:
1. Establecer los puntos de control de accesos indicados. No se dejara entrar en el area de corte a ninguna persona
que no esté directamente implicada en la resolucién del incidente.
2. Apoyar la difusion de mensajes de confinamiento a la poblacion a través de vehiculos con megafonia.
3. En caso de que se produzca el alejamiento o la evacuacion de la poblacién, aseguramiento de la seguridad

ciudadana en las zonas evacuadas.

8.5.4.2. Puntos de Control de Acceso

En la tabla adjunta se presentan los puntos de control de acceso previstos en caso de un accidente en la planta de
DEKITRA, S.A.

DEKITRA, S.A.

PLANIFICACION DEL CONTROL DE ACCESO

Punto Ubicacion Tareas Responsable

A-2122, a la salida de Miranda . . . . - -
hacia Lantaron Impedir el acceso de vehiculos hacia Lantarén Po|||\(;||i?al\r<|§;1/|0|pal

BU-V-5242, a |a salida de

2 Miranda hacia Suzana Impedir el acceso de vehiculos hacia Suzana Guardia Civil/
Policia Nacional
3 N-1, p.k. 314,500 Impedir el acceso de vehiculos hacia Miranda ()

(*): A quien corresponda.
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DEKITRA, S.A.

PLANIFICACION DEL CONTROL DE ACCESO (Cont’)

Punto Ubicacion Tareas Responsable
4 Autopista A-1, salida 4° Corte de la Autopista direccién Bilbao. POlll\(;lli?a'\:;;]/lmpal
D Impedir el acceso de vehiculos hacia Santa Guardia Civil/
5 | Nb25. Puntoklometrico 3108 1 004 el Gid (N-625) y Miranda (BU-V- | Policia Nacional
(interseccion con BU-V-5245) 5245) )
A-2122, p.k. 46,600 (pista/carretera | Impedir el acceso de vehiculos hacia .
6 ; . Ertzaintza
a Bachicabo) Puentelarra.
7 Cruce A-2625 con A-2622 Impedir el acceso de vehiculos hacia Ertzaintza
(p-k 324,100 de la A-2625) Puentelarrd
8+ | A-2625, p.k. 322,400 Impedir el acceso de vehiculos hacia Ertzaintza
Puentelarrd
A-3312, p.k.30,800 Rivabellosa Impedir el acceso de vehiculos hacia .
9 . : > . Ertzaintza
junto al Ayuntamiento Comunién y Villabezana
Inter. AP-68/AP-1, en salida Bl/Z
10 hacia Burgos (después paso Impedir acceso de vehiculos hacia Miranda Ertzaintza
cadenas)
11 AP-1 dlrgcmon Burgos ala altura Impedir acceso de vehiculos hacia Miranda Ertzaintza
de la Salida 6
A-1, p.k. 321,700
12 Rotonda acceso poligono industrial | Impedir acceso de vehiculos hacia Miranda Ertzaintza
de Bayas
13* | Salida de Arreo Impedir acceso hama Villambrosa, Caicedo Ertzaintza
de Yuso y Molinilla
14** | Salida de San Miguel Impedir el acceso de vehiculos hacia Turiso Ertzaintza
15** | Peaje Armifién, direccion Burgos Impedir el acceso de vehiculos hacia Burgos Ertzaintza

(*): A quien corresponda.

(**): En funcién del momento y de la disposicion de medios se podran utilizar cartel y/o conos de

corte de tréafico.

El corte de trafico es total y para todo tipo de vehiculos y personas, excepto bomberos actuando en el incidente y

equipados con material adecuado, y personal de Salud Publica cuyo cometido sea acercarse al area acordonada para

efectuar mediciones de las concentraciones de gas en el aire. Para otros supuestos se consultara al PMA antes de

autorizar el paso
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8.5.5. Grupo Logistico

Las tareas a realizar por este Grupo son:

1. Gestionar la incorporacion de equipos especiales de trabajo que determine el Grupo de Intervencién o el Grupo de
Apoyo Técnico, tales como bombas de trasvase, materiales para la contencién de productos derramados, gestores
de residuos téxicos y peligrosos, gruas de gran tonelaje, equipos de iluminacion, etc.

2. Evacuacion: Ante la orden de evacuacion emitida por el Director del Plan o una evacuacion voluntaria de grandes
dimensiones, se realizaran las siguientes acciones:

- Gestién de vehiculos necesarios para el transporte de la poblacién.

- Gestion de ubicacion de albergue.

- Comunicacién de la orden de evacuacion.

- Control de la poblacién evacuada (especial atencién a la poblacién de riesgo, nifios, ancianos, enfermos, etc.)

- Movilizacién de los grupos de apoyo psicoldgico y atencion social.
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8.5.6. Grupo de Apoyo Técnico

Las tareas a realizar por este Grupo son:

a) Evaluar las potenciales consecuencias del accidente: formacion y propagacion de nube tdxica, atmosferas
explosivas, efectos sobre la salud o el medio ambiente.

b) Asesorar acerca de la naturaleza, caracteristicas y modo de manipulacion de las materias peligrosas implicadas

c) Asesorar acerca de la gestion mas adecuada de los residuos tdxicos y peligrosos por parte de un gestor
autorizado de los mismos.

d) Evaluacion y control de la contaminacion, tanto de la atmésfera como las aguas y el terreno.

e) Asesorar sobre los equipos especiales de trabajo y equipamiento necesarios para la aplicacion de estas medidas.

f) Efectuar el seguimiento técnico de la emergencia y de sus acciones.

g) Informar a la Direccion del Plan a través del P.M.A. de los resultados obtenidos y de las necesidades que se

presenten en la evolucion de la emergencia.

8.5.7. Otras Actuaciones

Se deberd nofificar la situacion de emergencia a los responsables de ADIF (Administrador de Infraestructuras
Ferroviarias). Una vez recibida la informacion sobre el accidente en el Centro de Seguridad CPS, las actuaciones a
llevar a cabo por el personal de ADIF son:
- Corte de tréfico ferroviario entre:
Linea Castejon — Bilbao: corte a la entrada de la estacién de Miranda desde Bilbao, y corte en la
estacion de San Felices (desde Castejon).
Linea Madrir — Irin: Corte la entrada de la estacion de Miranda desde irin, y corte en la estacion de
Pancorbo (desde Madrid).
- Sacar los trenes que pudieran estar en circulacidn entre estas estaciones.
- Corte de tension en catenaria.
- Evacuacién del personal de maniobras en la playa de vias de mercancias.

- Elaboracién, si procede, del PAT (Plan Alternativo de Transporte).
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9. INFORMACION A LA POBLACION

Durante la emergencia, las medidas de proteccion para la poblacién seran adoptadas por el Director del Plan y llevadas
a cabo por los distintos Grupos de Accion segun se indica en las guias anteriormente descritas. Los sistemas de aviso a
la poblacion podran ser:
a) Activacion de las sirenas instaladas para avisos a la poblacién.
b) Avisos directos a través del Grupo de Seguridad. Se realizan normalmente por megafonia local fija 0 mévil. Estos
avisos permiten informar directamente a la poblacién sobre las medidas de proteccién de aplicacion més inminente.
c) Avisos a través de los medios de comunicacion social. Como ya se ha indicado los mensajes a difundir son
facilitados a los medios de comunicacion social por el Gabinete de Informacion. Estos medios son entidades
colaboradoras con el Director del Plan que, de conformidad con la legislacion de Proteccidén Civil, tienen la

obligacion de colaborar en la difusion de los mencionados mensajes

9.1. SIRENAS DE ALERTA

Activacion de las sirenas instaladas para avisos a la poblacion.:
- Laactivacion de las sirenas se hara utilizando el protocolo establecido al efecto.
- La sefial de alerta consiste en un sonido ondulante de tres minutos de duracién interrumpido por dos silencios de
cinco segundos.
- La sefial que decreta el fin de alerta consiste en un sonido plano de treinta segundos de duracion. Estos avisos

pueden ser repetidos durante la emergencia.

Sefial de Alerta Sefial de Fin de Alerta
| 'j.ll' ACH
T Wa W W %x.a"“ﬁ_/ AT AT A T Wa W W e ——
TN, 5 584, il ) 580 1 min,

9.2. MEDIOS DE COMUNICACION SOCIAL

Los medios de comunicacién social previstos para la informacién a la poblacion en caso de emergencia son las

emisoras de radio y las cadenas de television.
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9.3. INSTRUCCIONES DE PROTECCION A LA POBLACION

En funcién de la situacion accidental, las instrucciones de proteccion para la poblacion podran ser de Confinamiento y
Autoproteccion / Alejamiento y Refugio / Control de Acceso.....

En las fichas adjuntas se presenta la informacién basica a comunicar.

INSTRUCCIONES DE CONFINAMIENTO Y AUTOPROTECCION

« SIESTAEN LA CALLE, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

« CIERRE PUERTAS Y VENTANAS (BAJE LAS PERSIANAS S| ES POSIBLE) Y ALEJESE DE ELLAS. S| ES NECESARIO,
COLOQUE TRAPOS HUMEDOS EN LAS RENDIJAS. NO UTILIZAR APARATOS DE VENTILACION EXTERIOR.

« EVITE LOS PUNTOS BAJOS DE LAS EDIFICACIONES (SOTANOS, GARAJES, ETC.). SI ES POSIBLE, SUBIR A LOS
PISOS MAS ALTOS.

« NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS SOBRE
LAS MEDIDAS A ADOPTAR.

« NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

« ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE
IRAN DANDO LAS AUTORIDADES

INSTRUCCIONES DE ALEJAMIENTO Y REFUGIO

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EL ALEJAMIENTO Y REFUGIO, SE INFORMARA (MEDIANTE AVISOS
DIRECTOS O A TRAVES DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION), DEL DESTINO Y TRAYECTO A SEGUIR.
SE SEGUIRAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

« DURANTE EL TRAYECTO, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE
REFUGIO

» UNA VEZ QUE LLEGUE A SU DESTINO, BUSQUE REFUGIO EN EL INTERIOR DE UN LOCAL O EDIFICIO Y CIERRE
LAS VENTANAS Y PUERTAS

« NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS SOBRE
LAS MEDIDAS A ADOPTAR.

« NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

» ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE
IRAN DANDO LAS AUTORIDADES
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9.4. COMUNICADOS DE PRENSA

El Gabinete de Informacién podra utilizar, en primera instancia, los siguientes modelos de comunicados de prensa:

EN CASO DE QUE NO SEA NECESARIO ACTIVAR EL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (P.E.E.)

« ALAS..... HORAS DEL DIA..... DE...cinis SE HA PRODUCIDO UN ACCIDENTE (ESPECIFICAR SI SE
TRATA DE UN INCENDIO, EXPLOSION, FUGA, DERRAME...) EN LAS INSTALACIONES DE DEKITRA, S.A., SITUADAS
EN LA LOCALIDAD DE LANTARON. EL INCIDENTE NO REVISTE RIESGO PARA LA POBLACION.

EN CUANTO SE HA TENIDO CONOCIMIENTO DEL HECHO, LA EMPRESA HA ACTIVADO SU PLAN DE EMERGENCIA
INTERIOR (PEI) Y LO HA NOTIFICADO AL CENTRO DE COORDINACION OPERATIVA SOS DEIAK, QUE ESTA
REALIZANDO UN ESTRECHO SEGUIMIENTO DE LA EVOLUCION DEL INCIDENTE.

EN EL CASO DE QUE SE PRODUZCA CUALQUIER NOVEDAD SOBRE EL SINIESTRO, SE NOTIFICARA
OPORTUNAMENTE.

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO ACTIVAR EL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (P.E.E.)

ALAS...... HORAS DEL DIA................. ] =S SE HA PRODUCIDO UN ACCIDENTE (especificar si se trata de un incendio,
explosion, fuga, derrame...) EN LAS INSTALACIONES DE LA COMPANIA DEKITRA, S.A., SITUADAS EN LA LOCALIDAD DE
LANTARON, QUE HA MOTIVADO LA ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (PEE).

ESTA ACTIVACION IMPLICA LA INTERVENCION DE LOS DIFERENTES GRUPOS DE ACCION, DIRIGIDOS POR EL CENTRO DE
COORDINACION OPERATIVA SOS DEIAK, CON EL OBJETO DE EVALUAR EL RIESGO EXISTENTE Y CONTROLAR LA SITUACION
EN EL MENOR TIEMPO POSIBLE. COMO MEDIDAS PREVENTIVAS DE SEGURIDAD, SE RECOMIENDA A LOS CIUDADANOS QUE
SE ENCUENTREN EN LAS ZONAS CERCANAS A DEKITRA, S.A., QUE:

SE MANTENGAN EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS, CERRANDO PUERTAS Y VENTANAS.

DESCONECTEN LA CORRIENTE ELECTRICA Y EL GAS.

SI ESTAN EN UN VEHICULO, LO APARQUEN EN DONDE NO OBSTACULICE EL TRAFICO Y SE DIRIJAN A UN LUGAR

CERRADO.

ESCUCHEN LAS RECOMENDACIONES DE LAS AUTORIDADES A TRAVES DE LAS EMISORAS LOCALES Y LA MEGAFONIA.

NO SE DIRIJAN A BUSCAR A LOS NINOS A LA ESCUELA.

NO USEN EL TELEFONO SALVO EN CASO DE EMERGENCIA.

ESPEREN LA DECLARACION DE FIN DE EMERGENCIA POR PARTE DE LA AUTORIDADES.

« EN EL CASO DE QUE SE PRODUZCA CUALQUIER NOVEDAD, SE NOTIFICARA OPORTUNAMENTE.
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DECLARACION DE FIN DE EMERGENCIA

e ALAS...c HORAS DE HOY SE HA DECLARADO EL FIN DE LA SITUACION DE EMERGENCIA EN LA LOCALIDAD DE
LANTARON MOTIVADA POR UN ACCIDENTE EN LAS INSTALACIONES DE LA EMPRESA DEKITRA, S.A.

* LAS AUTORIDADES HAN COMPROBADO QUE LA SITUACION SE ENCUENTRA CONTROLADA Y QUE NO EXISTE PELIGRO
ALGUNO PARA LA POBLACION, POR LO QUE LOS CIUDADANOS NO TIENEN QUE OBSERVAR NINGUNA PRECAUCION ESPECIAL.

+ LOS ORGANISMOS QUE HAN INTERVENIDO EN LA RESOLUCION DE LA EMERGENCIA (PRECISARLOS), HAN ACTUADO DE
FORMA COORDINADA DURANTE LAS OPERACIONES. LOS DANOS PRODUCIDOS POR EL ACCIDENTE CONSISTEN EN (S| SE
CONOCEN).

+ EL PLAN DE EMERGENCIA, QUE SE ACTIVO EN EL MOMENTO DE CONOCERSE EL ACCIDENTE, HA FUNCIONADO
EFICAZMENTE.

* S| SE PRODUCE ALGUNA NOVEDAD SOBRE ESTE SINIESTRO, SERA COMUNICADA OPORTUNAMENTE.
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10. CATALOGO DE MEDIOS Y RECURSOS

10.1. MEDIOS Y RECURSOS GENERALES

El catalogo de los medios y recursos generales que pueden ser utilizados en caso de una emergencia se encuentra en

los Centros SOS-DEIAK  a disposicion permanente y actualizado.

10.2. MEDIOS Y RECURSOS DE LA PLANTA

(Ver Capitulo 2)
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11. IMPLANTACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

11.1. RESPONSABILIDADES

La Direccién del Plan de Proteccion Civil de Euskadi (LABI) promovera las actuaciones necesarias para la implantacién
del Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A.

La Direccion de Atencion de Emergencias y Meteorologia es responsable de que las actividades de implantacion se
lleven a cabo, asi como del establecimiento de protocolos, convenios y acuerdos necesarios con los organismos y

entidades participantes, tanto para clarificar las actuaciones como para la asignacién de medios y/o asistencia técnica.

11.2. ACTUACIONES DE IMPLANTACION

Se han previsto las siguientes actuaciones para la implantacion del Plan:
- Divulgacion del Plan.
- Formacion y Adiestramiento de los integrantes de los Grupos de Accion.

- Informacioén a la Poblacion.

11.2.1. Divulgacidn del Plan

Una vez informado favorablemente este Plan por la Comisidén de Proteccion Civil de Euskadi y homologado por la

Comision Nacional de Proteccion Civil, se distribuira, para su divulgacion, a las siguientes personas e instituciones

- Viceconsejero de Seguridad. - Subdelegacion de Gobierno en Araba

- Director de Atencion de Emergencias y Meteorologia. - Director General de la Agencia de Proteccion Civil

- Director de la Ertzaintza de la Junta de Castilla y Ledn.

. - - Direccion General de Proteccion Civil.
- Director de Tréfico.
- SEIS del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz
- SEIS del Ayuntamiento de Miranda de Ebro

- SEIS de la Diputacion Foral de Alava

- Director de Energia, Minas y Administracion Industrial.
- Director de Salud Publica y Adicciones.

- Director de Emergencias Osakidetza.

- Director de Administracion Ambiental. - Ayuntamiento de Lantaron.

- Diputado de Presidencia de la Diputacion de Araba. - Ayuntamiento de Miranda de Ebro

- Delegado de Gobiero. - Comisaria de la Ertzaintza de Vitoria-Gasteiz

- Subdelegacion del Gobiermo en Burgos: - Centro 112 de la Junta de Castilla y Ledn

- Guadia Civil - DEKITRA, SA.
- Policia Nacional - ADIF
- Delegado Territorial de la Junta de CyL en Burgos - AP-1
- AP-68

El control de la distribucion del Plan se llevara a cabo mediante la “Lista de Distribuciéon” para garantizar, a lo largo del

tiempo, que los destinatarios disponen de la ultima revisién actualizada.
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11.2.2. Formacién y Adiestramiento de los Integrantes de los Grupos de Accién

La formacién y adiestramiento consisten en la familiarizacion del personal implicado en las acciones especificas

previstas en el Plan de Emergencia Exterior.

A tal efecto, dentro de los programas de formacion y adiestramiento generales de los diferentes Grupos de
Intervencion, se incluyen las siguientes actuaciones especificas relativas al Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA,
SA.:
- Jefes de Grupos de Accion:
« Actividades y sustancias peligrosas de la planta.
« Riesgos principales.

« Vias de acceso y comunicacion.

Servicios de Extincidn de Incendios y Salvamento:
« Sustancias involucradas. Caracteristicas.
« Practicas de simulacion de Intervencion.

Equipos Sanitarios:

« Puntos de espera.
« Sustancias involucradas. Fichas de Primeros Auxilios.
Salud Pablica:

« Escenarios accidentales/Riesgos principales/ Sustancias involucradas.

« Puntos de espera.
« Puntos de evaluacion.

- Medicién de gases y vapores toxicos.

Grupos de Seguridad:
» Megafonia.

« Avisos a la poblacién.

11.2.3. Informacion a la Poblacién

El conocimiento, por parte de la poblacién, del Plan de Emergencia en general, y de las medidas de proteccién personal
en particular, constituyen un complemento indispensable a las medidas adoptadas en el Plan de Emergencia Exterior.
Por esta razén, y con el fin de familiarizarse con las mismas y facilitar la aplicacién de otras medidas de proteccion, es
fundamental que la poblacién afectada tenga un conocimiento suficiente del PEE y de las actitudes que debe adoptar

ante avisos de emergencia.

En este sentido la Direccién de Atencion de Emergencias y Meteorologia, con la colaboracion de DEKITRA, S.A. (segun
lo dispuesto en el Articulo 13 del Real Decreto 1254/1999), facilitara a la poblacién la informacién referida en el Anexo V
del citado Real Decreto.

Los datos para elaborar dicha informacién referida a DEKITRA, S.A. son:
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 1

Identificacion y Direccién de la Empresa
- DEKITRA, S.A.

- Poligono Industrial Lantarén — 01213 LANTARON (Araba)

Persona que facilita la Informacion

- Directora General.

Cumplimiento del Real Decreto 1254/1999

DEKITRA, S.A. esta sujeta a las disposiciones reglamentarias del Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que

se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas. En virtud de lo indicado en el apartado 1 del articulo 9 de esta normativa, la empresa ha entregado a la
Autoridad Competente el Informe de Seguridad preceptivo.

Actividad de la Empresa

DEKITRA, S.A. se dedica a la fabricacién de productos basicos de quimica inorganica. CNAE: 24130.
e Recepcion, almacenamiento y envasado de productos quimicos (fundamentalmente inorgénicos):
- Liquidos: cloro liquido, tricloroetileno, acido fluorhidrico 75%, percloroetileno, disolucién amoniacal 25%, etc.
- Solidos: Nitrito sddico, Acido tricloroisociandrico, Cloruro de zinc, Sulfato de cobre, Sulfato de Zinc, Sulfuro de
sodio, Permanganato potasico, Nitrato sodico
¢ Fabricacion de:
- Sales de hierro: cloruro férrico a partir de cloruro ferroso, chatarra y cloro.
- Derivados de acrilamida: a partir de arcrilamida 50%..
- Resinas de melamina-formol: a partir de melamina y formaldehido 37%.

- Electrolito para baterias a partir de acido sulfarico 98%.

Sustancias que pueden dar lugar a un Accidente Grave

En el proceso de fabricacion se emplean una serie de sustancias (percloroetileno, tricloroetileno, disolucion
amoniacal 25%, arcrilamida 50%, tricloroetileno, &cido sulfurico, etc); sin embargo, dadas las caracteristicas y
cantidades de estas sustancias, de los analisis de riesgos llevados a cabo se deduce que Unicamente se pueden
producir accidentes graves (con efectos en el exterior de la planta), en accidentes concretos en los que esté
involucrado el Cloro, el Acido Fluorhidrico 75% y el Formaldehido 37%.

- El Cloro es un gas licuado téxico, sofocante e irritante que se almacena en la planta en varios depdsitos.

- El Acido Fluorhidrico 75% es un liquido toxico y corrosivo que se almacena en la planta en varios

contenedores y bombonas.

- El Formaldehido 37%. es un liquido txico que se almacena en la planta en un depésito.
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 1

Accidentes Graves Posibles y sus Posibles Efectos

Las posibles situaciones que pueden dar lugar a accidentes graves con efectos en el exterior de las instalaciones
son:

- Fuga de cloro por rotura de tuberia de descarga cisternas

- Fuga de cloro por rotura de tubo llenado botellén de 1.000 kg.

- Fuga de acido fluorhidrico 75 % por rotura contenedor de 1000 kg.

- Fuga de formaldehido 37% por rotura de tuberia de depésito 62

Estos accidentes pueden dar lugar a una nube téxica con efectos potenciales sobre las personas, los bienes y el
medio ambiente. En funcién de la concentracién toxica, se han definido dos zonas de actuacién: Zona de

Intervencion (Z.1.) y Zona de Alerta (Z.A.). Los valores que definen estas zonas y sus efectos son:

7 Valor Daios Esperados
ON3S | Concentracién Bienes Personas Medio Ambiente
71 AEGL 2 No sm?gmas graves o efectos reversibles
(exposicion < 60 min.)
ZA. AEGL 1 Efectos menores en grupos sensibles (> 60 min.)

Alerta e Informacion a la Poblacién en caso de Accidente Grave

Ante cualquier situacion accidental en la planta que pudiera dar lugar a los accidentes graves arriba indicados, se
alertara e informara a la poblacion a través de las autoridades. Los medios previstos para la alerta e informacién a la
poblacion son:
- Activacion de las sirenas instaladas para avisos a la poblacidn.
- Avisos directos, mediante megafonia, llevados a cabo por la Ertzaintza, la Policia municipal, la Guardia Civil o la
Policia Nacional.
- Medios de comunicacion social (television y radio).
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 2

Medidas a Adoptar por la Poblacion en caso de Emergencia en la Planta

Para los accidentes graves posibles en la planta, las medidas a adoptar por la poblacion seran, en funcion de las
caracteristicas de la situacidn accidental, su evolucién y la proximidad a la planta:
- Confinamiento.

- Alejamiento.

INSTRUCCIONES DE CONFINAMIENTO Y AUTOPROTECCION

« Sl ESTA EN LA CALLE, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE
REFUGIO

« CIERRE PUERTAS Y VENTANAS (BAJE LAS PERSIANAS S| ES POSIBLE) Y ALEJESE DE ELLAS. SI ES
NECESARIO, COLOQUE TRAPOS HUMEDOS EN LAS RENDIJAS. NO UTILIZAR APARATOS DE VENTILACION
EXTERIOR.

« EVITE LOS PUNTOS BAJOS DE LAS EDIFICACIONES (SOTANOS, GARAJES, ETC.). SI ES POSIBLE, SUBIR A LOS
PISOS MAS ALTOS.

« NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS
SOBRE LAS MEDIDAS A ADOPTAR.

« NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

+ ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE
IRAN DANDO LAS AUTORIDADES

INSTRUCCIONES DE ALEJAMIENTO Y REFUGIO

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EL ALEJAMIENTO Y REFUGIO, SE INFORMARA (MEDIANTE AVISOS DIRECTOS O A
TRAVES DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION), DEL DESTINO Y TRAYECTO A SEGUIR.
SE SEGUIRAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

+ DURANTE EL TRAYECTO, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE
REFUGIO.

« UNA VEZ QUE LLEGUE A SU DESTINO, BUSQUE REFUGIO EN EL INTERIOR DE UN LOCAL O EDIFICIO Y
CIERRE LAS VENTANAS Y PUERTAS.

+ NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS
SOBRE LAS MEDIDAS A ADOPTAR.

+ NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

» ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE
IRAN DANDO LAS AUTORIDADES.
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION
Hoja 3

Actuacion de la Planta en caso de Accidentes Graves

En virtud de las obligaciones indicadas en el Real Decreto 1254/1999, en caso de accidente grave, la planta esta
obligada a:

- Tomar las medidas adecuadas en la planta para limitar al maximo sus efectos.

- Entrar en contacto con los servicios de emergencia exteriores
Las actuaciones de intervencién en la propia planta y la comunicacién a las Autoridades Competentes estan

recogidas en un Plan de Autoproteccién.

Plan de Emergencia Exterior

La Direccion de Atencion de Emergencias y Meteorologia del Gobierno Vasco ha desarrollado un Plan de
Emergencia Exterior especifico para los accidentes en DEKITRA S.A., en el que se articula la organizacién y los
recursos necesarios para hacer frente a las situaciones de emergencia que puedan tener alguna repercusion fuera
de los limites de la propia planta, afectando al entorno de la misma.

Este Plan de Emergencia Exterior incluye las instrucciones concretas de actuacion de los servicios de emergencia,

asi como las consignas formuladas por dichos servicios en el momento de producirse la emergencia.

Informacién Adicional

Para conseguir informacién adicional;
- Pagina web: www.euskadi.net/112
- Teléfono: 945 01 88 83

La informacién se revisara al menos cada tres afios y, en todo caso, cuando se den algunos de los supuestos de
modificacion contenidos en el articulo 10 del R.D. 1254/1999. La informacién estara a disposicion del publico de forma

permanente.

El folleto informativo debera estar constituido por un material y tener un formato tal que pueda ser facilmente
conservable por la poblacion. Contendra indicaciones explicitas acerca de la necesidad de mantenerse en un lugar de
facil consulta en caso de necesidad.

Las indicaciones seran claras y concisas, evitdndose los tecnicismos y las frases excesivamente largas o complejas. De

hecho, las instrucciones deberan estar redactadas a modo de consignas faciles de recordar.

El folleto informativo se acompafiara de una carta en la que se expliquen los propésitos de la informacion que se quiere
facilitar y se solicite la colaboracién del destinatario. La mencionada carta estara firmada por la Direccion del PEE y por

el Alcalde de la localidad.

Como apoyo a la informacién escrita, se organizaran, entre otros, los siguientes actos:
- Charlas y conferencias sobre los objetivos y medios del PEE.

- Demostracion de acciones de proteccion personal.

Informacion cada vez que se produzca una activacién del PEE, sea real o simulada.
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12. MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

12.1. RESPONSABILIDADES

La Direccion del Plan de Proteccion Civil de Euskadi (LABI) promovera las actuaciones necesarias para el

mantenimiento y mejora del Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A.

12.2. ACTUACIONES DE MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN

Las actuaciones de mantenimiento y mejora del Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A. se clasifican en:
- Comprobaciones Periddicas de los Equipos
- Ejercicios de Adiestramiento
- Simulacros
- Evaluacion de la Eficacia de la Informacién a la Poblacion

- Revisiones del PEE y Control de Distribucién del Mismo

12.2.1. Comprobaciones Periddicas de los Equipos

Para verificar el perfecto estado de uso de los equipos especificos adscritos al PEE se llevaran mensualmente
verificaciones operativas de los siguientes equipos:
- Explosimetros.

- Equipos de medida de sustancias téxicas o nocivas (tubos colorimétricos/sensores electroquimicos).

El personal a cuyo uso se destina el equipo comprobado (Servicios de Extincién y Salvamento y Salud Publica) es
responsable de realizar la verificacién operativa, asi como el mantenimiento de un registro en el que se hara constar las

comprobaciones efectuadas y cualquier incidencia que se haya producido en ellas.

12.2.2. Ejercicios de Adiestramiento

Los ejercicios de adiestramiento tienen por objeto asegurar la formacion llevada a cabo durante la fase de implantacion
del plan familiarizando a los participantes en el PEE con los equipos y técnicas que deben utilizar en caso de accidente

grave.

La formacién y los ejercicios de adiestramiento periédicos de los equipos y técnicas especificas a utilizar en el Plan de
Emergencia Exterior estaran incluidos dentro de los planes anuales de formacién y adiestramiento generales de los

diferentes Grupos de Accion.
En particular, se deberan incluir los siguientes ejercicios de adiestramiento:

- Simulacion de Intervencion en accidentes con sustancias inflamables.

- Simulacion de Intervencién en accidentes con sustancias tdxicas.
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12.2.3. Simulacros

Un simulacro consistira en la activacion simulada del PEE en su totalidad con objeto de evaluar la operatividad del PEE,
respecto a las prestaciones previstas y tomar las medidas correctoras pertinentes o revisar la operatividad del PEE, si

fuese necesario. En particular, se trata de comprobar tanto en lo que respecta al material como al personal:

- Funcionamiento y efectividad de los sistemas de avisos a la poblacién y transmisiones
- La rapidez de respuesta de los Grupos de Accién y de la aplicacion de las medidas de proteccién

- El funcionamiento (en condiciones ficticias) de las medidas de proteccién y una primera evaluacion de su eficacia.
Se llevaran a cabo simulacros para cada revision del PEE, no superando en 3 afios el tiempo transcurrido entre dos
simulacros.
El procedimiento para la ejecucion y evaluacion de los simulacros es el siguiente:

= Preparacion y Desarrollo

Se elegird con antelacién un accidente de los previstos en el Apartado 4 del Plan de Emergencia Exterior,
estableciéndose una “Lista de Comprobacién” para la evaluacion de la eficacia del simulacro. En la Lista se fijaran el

desarrollo del accidente, los lugares, las personas y los medios con los que cada Grupo debera acudir.

La Lista de Comprobacién debera contener la informacién minima para poder evaluar los siguientes extremos:
- Personas que han sido alertadas.
- Tiempo necesario par la constitucién de los Grupos de Accion.
- Tiempo requerido para la operatividad del sistema de apoyo y de determinacion de las zonas afectadas y
medios necesarios.
- Personal y medios que acuden al escenario.
- Tiempo de llegada al escenario del supuesto accidente de cada una de las unidades movilizadas.

- Tiempo de formacién del Consejo Asesor.

En la determinacion de los tiempos de llegada y medios minimos necesarios se tendrén en cuenta, en cada caso,
los siguientes factores:

- La naturaleza del accidente.

- Las distancias entre el escenario del simulado accidente y las bases de las unidades movilizadas.

- Diay hora a la que se produzca el simulacro.
Los tiempos se entenderan contabilizados desde el momento en que el Grupo o Servicio sea alertado.

En el dia y hora sefialados, el Director del Plan de Emergencia de la planta, procederd a la notificacion del
accidente. En esta notificacion hara uso del “Protocolo de Comunicacion” previsto en el Apartado 7, anteponiéndose
la expresion. “Se trata de un simulacro”. A partir de este momento, el PEE se considerara activado a los efectos del

simulacro.

Cada grupo se incorporara a los lugares sefialados, simulando en cada momento la actuacion prevista para el

accidente sefialado. Asimismo, elaborara en tiempo real un informe donde se registraran los tiempos de inicio y
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terminacién de cada operacion o etapa, incluyendo el de partida de los puntos de origen, asi como las incidencias a

que hubiera lugar, con la firma y hora de la misma da cada responsable.

En cada punto donde deba tener lugar una actuacion relacionada con el simulacro se encontrarad un observador
designado. Este sera responsable de controlar los tiempos de llegada de las unidades designadas, asi como de los
medios necesarios. El observador realizara un informe en el que consignaran los tiempos de llegada de cada una de

las unidades, asi como los medios de que disponen.

Un punto muy importante del simulacro lo constituye la verificacion de la operatividad real de las vias de
comunicacion entre los distintos Grupos de Accién. Esto es particularmente importante en las primeras fases del
simulacro, cuando la calidad de la informacion de que se dispone es baja y el tiempo es un factor critico. Por este
motivo, la cadena de comunicaciones entre DEKITRA, S.A., el CECOP y los distintos Grupos de Accidn sera objeto

de atencion preferente en la evaluacion de simulacros.

Evaluacion del Simulacro

Una vez terminado el simulacro, el Consejo Asesor comparara la informacién recibida de los distintos grupos de
Accion y de los observadores destacados en los distintos puntos con la secuencia, caracteristicas y desarrollo de las
medidas tomadas.

La evaluacién de la eficacia de los Grupos de Accién se efectuard de acuerdo con las prestaciones minimas
requeridas en el guién del simulacro. No se seguira un criterio de puntuaciones, sino de fallos respecto al objetivo
previsto, siendo el dptimo que no haya fallos. Se define como fallo toda aquella situacion en la que no se verifica
algunos de los requisitos especificados en el guién del simulacro (por ejemplo, llegada con retraso, sin los equipos
adecuados, etc.). En caso de que se produzca mas de una de tales circunstancias se contabilizara el nimero de

fallos correspondiente.

El éxito total del simulacro corresponderia a la presencia de los medios humanos y materiales previstos, en

condiciones adecuadas de funcionamiento, en el lugar prefijado, a la hora prevista, para cada etapa de su labor.

Los fallos en cualquiera de las etapas de estos objetivos, se analizaran y la experiencia se incorporara a las normas

de operatividad del Grupo correspondiente, para sea objeto de especial atencién en el préximo simulacro.

Si algun simulacro resultase muy deficiente por causas climatologicas o de cualquier otra especie, se repetira en
condiciones lo mas parecidas posible a las de la primera oportunidad tan pronto como sea posible.

12.2.4. Evaluacion de la Eficacia de la Informacion a la Poblacién

Para verificar la eficacia de las campafias de sensibilizacion entre la poblacion, se realizara una evaluacion con el
objetivo de mejorar posteriores campafias. Esto Ultimo cuando del resultado de la evaluacién se deduzca que la

campafia no ha cumplido sus objetivos.
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12.2.5. Revisiones del PEE y Control de su Distribucion

Para asegurar la permanente actualizacion de la operatividad y eficacia del Plan, se llevaran a cabo las siguientes
actividades:
- Mantener permanentemente actualizada la designacion de los componentes del Consejo Asesor y Gabinete de
Informacién y modo de localizacion de los mismos.
- Mantener permanentemente actualizada la designacién de los mandos (y sus sustitutos), componentes y medios
que constituyen los Grupos de Accién y los sistemas para su movilizacion.
- Mantener permanentemente actualizada las fichas de mercancias peligrosas susceptibles de encontrarse en
DEKITRA, S.A. para un mejor conocimiento de las mismas y la actuacion frente a dichas sustancias.

- Actualizar el inventario de medios especificos disponibles para el Grupo de Intervencion y el Grupo Sanitario.

Por otro lado, el Plan se revisara atendiendo a las siguientes circunstancias:
- Como maximo cada tres afios.
- Con anterioridad a los tres afios, si se da alguna de las siguientes circunstancias:
« Si se producen variaciones en la planta de DEKITRA, S.A. que modifican los riesgos.
« Si se producen alteraciones en los servicios intervinientes que alteran sustancialmente la eficacia de la
aplicacion del Plan.
» Cuando asi lo aconsejen los resultados de los ejercicios y simulacros.

- Cuando lo aconseje la evaluacion de las tendencias en evaluar y combatir accidentes graves.

«  Para ello, se contara con la informacién contenida en el Informe de Seguridad y el Plan de Autoproteccion
que la empresa revisara y actualizara como minimo cada 5 y 3 afios respectivamente, 0 a peticion de la
autoridad competente o cuando se lleve a cabo una modificacion en las instalaciones que pueda tener

consecuencias importantes en los riesgos de accidente grave.
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13. INTERRELACION DEL PEE CON LOS PLANES DE ACTUACION
MUNICIPALES

El Plan de Emergencia Municipal de Lantarén forma parte del Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A.

En dicho plan se consideran, entre los riesgos industriales, las instalaciones de DEKITRA, S.A., para cuyas

emergencias se definen las actuaciones y los cargos designados para llevarlas a cabo:

= Notificacion de las Emergencias

Activado el Plan de Emergencia Exterior de DEKITRA, S.A., se notificara dicha activacion a través del CECOP de

forma inmediata al Ayuntamiento de Lantarén y Miranda de Ebro.

= Actuaciones Municipales

Los recursos asignados al Plan de Emergencia Municipal se integran en los Grupos de Accién de este Plan para
hacer frente a las emergencias, siendo las funciones basicas de los recursos municipales:
« Apoyo a las tareas del Grupo Logistico (organizacion de medios de transporte, llamada a centros de acogida
de evacuados, etc.)
« Apoyo al Grupo de Seguridad (apoyo a la difusion de avisos a la poblacién p.e.).
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ANEXO - PLANOS

= Planos de Planta

= Mapas de entorno
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